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Historia
(nie tylko)

jednego komputera

Pod koniec lat osiemdziesigtych nasze
Srodowisko otrzymato w darze od amery-
kafiskiej emigracji sprz¢t komputerowy
w postaci dwoch nowoczesnych — jak na
owe czasy — komputerow i drukarek. W
zalozeniu ofiarodawcow miaty one stuzyC
potrzebom wydawniczym Bialoruskiego
Zrzeszenia Studentéw oraz Bialoruskie-
go Zjednoczenia Demokratycznego.
Miodsi otrzymali przeno$ny komputer
marki Zenith oraz drukarke iglowa firmy
Panasonic, za$ partia — IBM 386SX z
atramentowg drukarka Hewlett Packard
Desk Jet 500. Musialo jednak uplynac
~kilka lat, zanim sprz¢t faktycznie zaczal
pracowaé zgodnie z jego przeznacze-
niem i — co wigcej — stal si¢ podstawg
wydawania o wiele wazniejszych pozycji,
niz biuletyny organizacyjne. W tym cza-
sie dzialy si¢ z nim rOzne rzeczy, raczej
niekorzystnie wplywajace na jego spraw-
nos$¢ techniczng, co mialo si¢ wkrotce
fatalnie potwierdzic.

W polowie 1990 roku ukazaly si¢ pier-
wsze numery “Czasopisu”. Juz wtedy by-
liSmy przekonani, ze bez skiadu pisma
we wlasnym zakresie niewiele zdziatamy.
Razem z Wieskiem Choruzym zaczgli-
$my wi¢c szuka¢ darowanego nam (byli-
Smy wtedy w BAS-ie) sprz¢tu wiedzac, ze
i tak stoi bezczynnie. Slady naszych po-
szukiwan wiodly przez pokoje bialostoc-
kich akademikéw, w ktOérych ame-
rykafiski komputer wraz z drukarka stu-
zyl w najlepszym wypadku jako maszyna
do pisania prac dyplomowych. Przewaz-

nie za$ grano na nim w “tetrisa” (to taka
dziecigca gra komputerowa). Obiekt na-
szych zainteresowan udalo si¢ nam
odnalez¢ dopiero w jakim$ prywatnym
mieszkaniu. Okazalo si¢, ze byl juz nie-
sprawny.

W zakladzie naprawczym poradzono
nam odesta¢ komputer z powrotem do
Ameryki, w kraju pono¢ nie bylo do nie-
go podzespoiow. Pewnie tak by sig stato,
gdyby nie przypadkowa oferta chlopa-
kéw z minskiej “Swabody” (prywoZcie,
natadzim...). Znajac tamtejsze realia, nie
bardzo im dowierzaliSmy, ale ja postano-
witem sproébowac.

W tym miejscu czytelnikom stabo zo-
rientowanym w problematyce kompute-
rowej nalezy si¢ kilka stow wyjasnienia.
Przeno$ny komputer typu LOP-TOP —
o takim wilasnie tu mowa — na Zacho-
dzie jest powszechnie uzywany jako pod-
r¢czne narzedzie niemal w kazdej pracy
wymagajacej informatycznego przetwa-
rzania danych. Za jego pomoca mozna
redagowac listy, dokumenty oraz praco-
waé w wielu programach, takze poza za-
kladem pracy, np. w czasie podrozy
samolotem.

W szary jesienny poranek z takim wias-
nie komputerem na plecach wyruszylem
do Mifska. Celnicy, szczeg6lnie po stro-
nie radzieckiej, Zywo zainteresowali si¢
niecodziennym dla nich przedmiotem.
Obawialem sig, ze zdeponujg go na gra-
nicy. SzczgSliwie wystarczylo wpisa€ mar-
k¢ i numer seryjny do deklaracji celne;j.

Oznaczalo to jednak koniecznos¢ posia-
dania go przy sobie podczas powrotu do
kraju. Za kilka dni musialem by¢ znowu
w Bialymstoku, a naprawa miata potrwaé
co najmniej tydziefi. Znalazla si¢ jednak
i na to rada. Podobny komputer amery-
kafiscy Bialorusini przekazali takze
“Swabodzie”, wigc zamieniajac tabliczke
identyfikacyjng moglem bez obaw zosta-
wi€ nasz w naprawie. Po miesigcu Pawet
Zuk (wydawca “Swabody”) przywiozt
“laptopa” do Bialegostoku. Z funduszy
BAS-owskich wylozyliSmy kilkadziesiat
dolaréw i mozna juz bylo zacza¢ uczy€ si¢
odpowiednich programOw. Nauka trwa-
la kr6tko — po tygodniu usterka pojawi-
la si¢ ponownie. Znowu komputer trafit
do Minska. Tym razem rOwniez kilku
"moich kolegéw mialo okazj¢ przekra-
cza€ granic¢ z komputerem na plecach.

| Trzeba bylo az pigciu takich podrézy, za-

nim specjalistom z Bialorusi udalo si¢
calkowicie usuna¢ usterke. Nastgpito to
dopiero latem 1991 roku. Nasza reda-
kcja kupila juz wiasny, stacjonarny kom-
puter, “SciggneliSmy” rowniez drugi z
przkazanych zestawow, gdyz w BDA nie
bardzo wiedzieli, co z nim zrobié. LOP-
TOP tez si¢ przydawal — bez problemu
mozna bylo wpisywac teksty takze poza
redakcja.

Niepisane widac bylo, aby z tak wiel-
kim trudem gromadzony przez nas
sprz¢t na dhuzej zagoscit w “Czasopisie”.
W kwietniu 1992 roku redakcj¢ “Niwy”
pozbawiono profesjonalnego sprz¢tu
edytorskiego. Z wielkim zalem przyszio
si¢ nam rozsta¢ z z malym komputerem i
jedng drukarkg (druga byla jeszcze nie-
sprawna). SzczeSliwie si¢ zlozylo, ze w

- tym czasie wrocit wlasnie z poirocznego
stypendium w USA Janek Maksymiuk,
przywozac jeszcze jeden — tym razem
podarowany juz jemu osobiScie — ze-
staw komputerowy. Dzigki temu drugi
komputer pozostal poki co w naszej re-
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dakgcji i chociaz przewaznie pracowal na
potrzeby “Niwy”, to “Czasopis” mogl
przy okazji korzystaC z przywiezionej
przez J. Maksymiuka drukarki laserowe;.
W ten sposOb uratowaliSmy bratnig reda-
kcj¢ od catkowitego podporzadkowania
jej aparatowi BTSK, a kilku kolegéw
przed utratg pracy. Po pigciu miesigcach
rozstaliSmy si¢ takze z drugim kompute-
rem. Gdy na potrzeby obu gazet kupili-
$my wreszcie (za pieniadze z AmeryKi,
jakze inaczej) swoja drukarke¢, Janek Ma-
ksymiuk mégt swoéj sprzet zabrac do do-
mu.

Wzgledna stabilizacja trwala poitora
roku. Chociaz komputery czasem odma-
wialy postuszefistwa, mimo to umozli-
wialy skiad nie tylko “Niwy”, ale takze
kilku ksigzek, broszur i biuletynow.

6 listopada br. do pomieszczenia z
komputerami dokonano wlamania. Zo-
stat skradziony “laptop” — ze wzgl¢du na
swoje niewielkie wymiary z latwoscia
zmiescit si¢ w torbie wlamywacza, ktory
podrobionym kluczem otworzyl nie za-
bezpieczone drzwi wejsciowe, a nastg-
pnie wyszedt wyjSciem ewkuacyjnym,
przez nikogo nie zauwazony.

Tak si¢ skonczyla rola matego kompu-
tera w “wielkiej” bialoruskiej pracy wy-
dawniczej. Pozostat zal i nauczka na
przyszio$¢. Szkoda, ze poniewczasie.

Jerzy Chmielewski

W wydaniu swnqteczno—nowo-f»

rocznym zamieScimy m.in.:
o ® ;,,prawoslawne Boze Narodzeme wv;
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ABrPYHTOYBAIO
HALLY BbITHACLDb
HA T'OTAU 3AMIII

IaT3pR’1I0 3 iHX. BapbiciaBaM PyakoyckiMm,
Jaypaaram OpadHa cB. Mapsli Maraadinsi 11 cryneHi

— YpiTayam,,Yaconica” noopa Bsan0-
Mmasa Baiua n3enMHacup Ha HiBe Ta-
narpadii npaBaciayHbix a0’exray i
rinparpadiyHaii ceTki nayaHeéBaun
Benaacro4yubiHbl. KajiBbl nauanira-
THIM 3aiMaLLa?

— Hexkanbki azecaTkoy ragoy Hasam.
Ycnmaminaeuua MHE TYyT Ma€é 3HAxo-
nxaune y Teavbepry  (Lidzbark
Warmifiski), xani xaa3iy g ma Mo-
riibHiKy 3 yacoy BaiHsl 1914-1916 rr.,
npaubiTBay omitacdii HAa TOMHIKax
MapocabiX JimanHikaMmi i imxami. [lax
rPaHiTABBIMI IUIITAMI JISXKAJL HEMILBI,
pycKisi, pyMbiHbL. X acTanki cnaubiBani
gajn€ka an pOAHBIX CTAPOHAK, an ix
O/i3KiX, gKiX IIMAT YXO agblILIO ¥
BeyHacup. Taapl axamizia Mao Oymy
KaxJjiBasg Tyra, a BOYB 3aUdrHyJja
BiJIbrOTHAS 3aC/10HA. TyT XKa aanaubpiBa-
JOLb TAKig iCTOTHI, 9K 1 g! AHbl xaueni
XBILb, HEMBIILA, Kaxalb. A IITO 3acTa-
Jiocst 3 ix mapay? Toabki Beuep abl rHa-
HBbISl iM XMapbl HECJII iM BECTKI 3 POAHBIX
Msciid — 3-vHax Boari, uganpa, [Iusicr-
pa ui ITpyTa, ane gubl ix He uyJti i He Oa-
ypLti. I TyT Xa nassinaca kancraraubia:
— AJte MBI 11143 XbIBBIS | HA1II abaBs3aK
— mpausrsaub namsup ab ix, npassiub
AYIWOYHYIO 01i3KaCLp 3 iMi...

SIkis X BOMHBIXYAACHbIs! 3HiIYa0Ub
IHBI HE TOJIbKI YyajiaBeyae Xbiné, aae i
MaTIpHISIBHBIA KAIITOYHACHI. Y CEé Toe,
IITO CTAroAN3Mi OyaaBasi aabl IOy IIbIg
NAKAJCHHI, mepayTBapacuua y ansiH
MOMAHT y Kyuy abaoMkay i none!

— Bbi ¢panrasik 1l cycBerHan Bau-
Hbl. Ik ycnamiHaeue ratei yac?

— Baina, rara canpayaHae nekjaa Ha
3amii. [wIM, BBICTpaJIbl apThUIEPHI,
BBHILLE CHApanay, poy camanéray, ryk
TaHKay... CTOrH MapaHeHWX Caaaar i
KoHe#... Tanen cMepui... [Tachsa apToi-
Jepoiiickara abcTpasy o mpassipay, wi

KSR

EcLb A1TY3 ¥ MSIHE HOT i pyKi. AX IISIXKa ¥
r9Ta NaBepbillb. Y BACHHBIM MEKJIC Uaia-
BEK ry0Jisie nauy uué CBalro iCHABaHHS.

J3iBOCHBIMI 118 MSIHE ObL/Ti LIBIJIBAB JIS
aapor Ha TIpHITOpPHi  HaMeuubIHbL:
,Commar! McTu Th B 'epmannn” i ,,Bor
OHa, mpokjasaTad crpanal!”... Mcui,
Mmcui... Kamy wmcuinp? Crpansup na
0ayopax BEUHA LSXKKA 3aMPALABAHBIX Y
racnagapusl? Ilyckaup KyJaw y HEMKY,
IITO HSCE Y BAJAPHI KOPM A CBiHen? A
MO>Ka BIHABATA yapaja CBOMCKAra mnra-
CTBA A CBOMMY AaMararouasics ecui’?
I'aThig ,,BOpari” He BIHABATHI i HE HACYLb
STHBI AKA3HACL 32 3JIAUBIHCTBHI (bammbi-
cray. Thisg, mMTO BBHIMAYHSJI 3aKJIKi
HaAMmiCaHbIg HA WIbLJIbAAX, TAKCaMa an-
KAa3HbI 3 CBAC NACTYIKI, AIKA3HBI NEPax
CcBaiM cymsieHHEM. S 3aycémml LsaXxkKa
MEpaXbIBAy TpAreabilo JOA3EH i
XbIBEH. [, 9K 6aubii, 3acTaycs ¥ Xbi-
BBIX.

— Cnapnap iHXbIHep, a yaro Bbl Haut-
00111 0asj1ica HA BaliHe?

— VYce, 6gccnpsuna, Oasnica agHaro:
ObiLp 3a0iTHIM. Y MaiM BHIMAAKy ObLIO
KpbixXy iHakm. s MsHe Haibosbu
CTpamHbIM ObLJIO CTPALiLb BOUH i HOTI. |
TOJIbKI HA TPIUIM MECUbl $ CTaBiy
Xbiué. Bepuy y anHo, mrro xasti e Oy-
ay pabiup 3,13, 3acTanycs XbiBbIM. Tak i
Obis10. 3axaBasa MAHE CiJIa MPHIPOAHI.
Maim npaasbizHaudHHEM ObLII: NpaBa-
caaye i Hama ObiTHAacupb. L{spHicThIMI
akasaJjicsi Mae CUEXKi ¥ 3MaraHHi 3
KyJIbTAM HAMBSUIIKIIBIX 3Ja4YbHLAY
ceery: M. i O., Hamicaympix y 1848 r.
,Manidecr”. 3a rara, y nepwisase

- 1917-1953r.r., 3arinyna Tonbki y Pacei,

YkpaineiBenapyci — 67.700.000 uana-
BeK. A CKOJIbKI Ha LID/IBIM CBELlE?

— ¥ 1950 r. Bol nepaexani y Beaa-
CTOK.

npausie Ha cmap. 5
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YALl

SEPTASA Y

Pa3moBa ca 3miTpbsieM 2K 1aHIOKOM, BBIKAHAY4bIM CAKPaTapoM Y-
paBbl Besapyckara HapoaHara ()poHTY, aAKa3HbIM 3a IbITAHHI
cpoakay MacaBau iH(apMaupli.

— Y 3axadnix OamakpamoiiHblX
Kpainax cpodki macasau iHgapmaywli
nacas napasmenma, ypaoa i cyooy
Jivayya waueépmai cinai, sikas mae
ynawly Ha xvlyue y kpaine. Sk zoma avi-
easdae ea ymosax Benapyci?

Ha xanp, Tp30a ckasaup, mTO CPOAKi
MacaBai iHdapMaupli HE agIIOCT-
poyBaooup a0’ eKTHyHAra CTaHOBIIIYA Y
KpaiHe i He MAKLb HAJIEXKHAra yIjibiBy
Ha Toe, To ¥ €it agOmBaeuua. I1paca,
panmé, Tanebauvanne y Beaapyci amans
MOYHACLI0 3HAXOA3SLLA ¥ MaAnapagKka-
BaHHi CaBera Minicrpay.

ITacna mackoyckana nmytuy ¥ 1991 ro-
n3e Obly yac, KaJji aguyBajiacd ¥ rarau
rajiiHe noyHasd cBaboaa i He3a e XXHaclb.
Ase X mnoOThIM, ©ax HPHIKPHILLEM
¢inaHcaBHX Hemaxomay, Cpoaki maca-
Bau iHapMmaupli, y3aMeH 3a rapaHThli
S9KaHaMiuHara iCHaBaHHS, allbIHYJICS Y
pacnapanxsuHi Casera Minicrpay. I
TaMy SHB HE MOTYIb BHIKOHBA1lb 33JaH-
HSY 1A IKiX NaKIiKaHel — a0’ekThiyHA
agmocrpoyBaup naasei. Ckasanae aa-
THIUBILb ACHOYHAM MaChl ra3eray, paabi¢é
i Tonebauanug. AnasiuslitHas npsca, Ha
XaJjb, BeJbMi cs1abas, i He Mae aHigkara
VIUIBIBY HA MACaByIO CBSIAOMACIb.

— Sk y npakmolybl. adbvldaeyya
YMewsanHe ypadaadvlX OpzaHayy smecm
2azemay i nepadauay?

I'sra apgbOmBaeuua uLIgXaMm ycemar-
YBIMBIX HALIICKAY HA XYPHAJICTAY, IKid
MmyLUb TIKCTH HE 3rOAHBIA 3 ,,aA3iHAU
JiHigi”. BeikappicTOYBacA MPHl THIM
9KaHaAMIyHH IAHTAX (iM MpOCTa MEHII
TJIALSID 34 TAKiS TOKCTH) , @ KaJi rortara
HEJACTATKOBA — TaJIOYHBl P3AAKTap
npasoasiup ,,ca0poyckyio pasmosy”. Y
BHINANIKY , KAJIi TaKisl FyMaHiTaAPHBISI ME-
TaAB HE AAIOLb YAKAHBIX BHIHIKAY, HE-
Jad/bHAra XYPpHAJICTa BHKigawonp 3
npaubl. AHAJAriyHeA NpansChi an0H-
Bawouua y 6esapyckim paawié i Taaeba-
yanHi. Tpaba anHak ckasaup, mrto Ecup
HEKAaJIbKi mparpamay, sikis Aamnb Mar-
YLIMACLb BHIKA3a011a YCIM NaJiTHIYHBIM

4 CZASOPIS

© PDF: Kamunikat.org 2013

apbleHTalbIsIM i rpynmoykam. Mawo Tyt
Ha yBa3e pagaxubiio , benapyckai ma-
Jap3€xHan”’, pagbiICTaHUBIIO ,, Kpbi-
HinAa” (xausi sitHa Mpaiye Ha Apyrod
nparpame Geslapyckara pagbi€ i axomn sie
C/IyXauoy aaHOCHA HEBSJIiKi), paabi-
acranupiro  ,,Cranina”, 4gkad gae
indapMauplfHBI BHINYCKi TOJBKI ¥
Mencky. AgHak ycé roTa  yTpHI-
MOYBA€L LA HA NATPHIATHI3ME 1 aHraxa-
BAHACL HEKa/JbKiX acod i Henpra ¥y
I'9ThIM AalrykoyBanua npasBay
JibepanpHait nanaiteiki 3 6oky Casera
MinicTpay. Kaai raBopka mnpa rasersi,
Tpa0a TYT BhLIYuBILb ,, Hapoanyio raze-
TYy” SKas, 3bIXOA394bl 3 TAro, MTO SHA
3’aynseuua opranam Bsapxoyuara Ca-
BETA | ¥ HEMKaM CTYNEHi HE maanapan-
koyBaeuua Casery Minicrpay, écup
MAarybIMacLp AaBalb y €M MATIPBISJIbI
ayrapay He 3BsS3aHBIX 3 anapaTam yJia-
abl. ThIM HE MEHII HABAT i TaM podaLLa
HALICKi.

— SKiM wasxamymaxim cmaHosiuybl
WyKaryb epamacckail naompuimki 03-
MAKPamMblyHblst NAPMbL I ap2auizaybli?

IInaxi, arynpHa Kaxyusl, €Cub IBA.
['sta — BBIKApLICTOYBAHHE THIX HeE-
BSUTIKIX MarubiMacusty, $Kid Jgamoub
O3pXAYHbIA CPOAKI MacaBau iH-
¢dapManpli, yacTKoBa NMAx iHIIBIM BHI-
ISaaM, LJISXaM 3rJ1aJXBaHHSA OOJbII
panbiKajbHBIX BBIKa3BaHHAY... [pyri
BbIXaJ — Tr3Ta HAJAAXBAHHE CBAEH
ceTki npacel. Ha xanb, sHa nakynas mro
HELWIMATJ/IKAs | HemMaTThipaxHas. ['o-
TA Y TAJIOYHBIM, PATiSHAJIbHbIS BBIAAHHI
aK ,,Buibap” y Biuebcky, ,Ilarona” y
l'apoani, ,,Paryma” y Marinése, ,,Ca-
6oxa” y MeHCKy Abl HEKA/IbKi iHIOBX Y
paéHHBIX rapagax. Ix Teipax rara 2-3
TBICSIYBI IAACOOHIKAY,, ITO, 3pa3yMena,
HE CTBAapae aHisKa¥ KAHKYPOHUbI A
BoiganHsy Casera Minictpay.

— 3 eamaza, wmo Bwsl cka3ani,
éblHiKae, WMo OdamaKpamslyHas a-
nasiyvis, aKast Hamepaaeyya nepamaez-
ybl y evlbapax i nepausyb ynaoy y

BIALORUSKA KOMPANIA TELEWIZY)NA

L T

Czas w eterze
dla Waszej
reklamy

Biatorus, 220060 Mirisk, pr. Betonny
tel. 0172/562815, fax 0172/395869

He3anexwnass maarekamnaniss “MM4”
yakae npananoy maxkcama 3 Ioavuiusl.

o3zsipxase (makast X MmIma KOXHAU
anasiybli), He Mae Hasam Maz4vlMacyi
ckasaub npa zama zpamaocmay. Yamy,
Y makim évinaoky, oas npaxaady BH®D
He Mmae paynspHaza Kaai He 03€HHIKa,
maodsl NPLIHAMCL LUMOmMbLOHEBIKa?

Y nepmyo yapry rara TJayMaublilia
dinancaBeiMi nperuniHaMi. Menasita
TaMy Mbl HE aA3iH pa3 Jaa3iji crpoObt
BbIIABAHHS CYIIOJIbHAM ra3ernl 3 yCiMmi
A9MaKpaTbluyHbiMi napteiaMi. [lakynas
LITO, HiYOra 3 ratara He aTphMaJacs.

. Xaug g vy, mro acabaisa uganep, kani

HAarjaa4aeM 3a y3apIMaM Cul crapora
napajgky, KipayHilUTBbl F'IThIX NAPTHAY
NaBiHHB SIIYY pa3 Cype€3Ha pasrie-
A3eup rarae neitanHe. S acabicra sivy
MarybiMbIM CTBAPIHHE CYIMOJIbHATra O3-
MaKpaTbIYHAra WITOTHIAHEBIKA.

— L]i 6enapyckae 3axanadaycmaea npad-
b6ausae MazublMacyb CMeapIHHsL Kamep-
UblliHbLX Kananay paowlé i manebauanns?

ToapsThiuHa Takag MardyeiMacub
icHye. Ane Xx i3HOY a3d9pXayHas
aaMiHICTpaUBisi BEJbMiI XyTKa MOXA
nepakpouilb A3€MHACHDb TAKiX HE3AJAEXK-
HbX crpyKkrypay. LlikaBa rara pac-
C/eA3ilb HA NpPBIKJIAA3€ TIJAeBi3iMHAN
Kamnauii ,,MM4”. Se apranizasani
NpaanpbMAJIbHIKI 1 ME€a SHA mepana-
BAaLlb KAMEPLBIMHBIS nparpamsbl. [I3gKky-
I0YBl IIPBIXUIbHACLI € KipayHILTBA Aa

~ QpoHTy, MBI MarJi KapeiCTaIld 4acam

iHbapMaupIHBIX BBIMYCKAY, Y AKiX 4a-
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cra seictynani gonyratsl BHO®. He Tpa-
6a 6bL10 AOYTa YaKalb, Kab aanaBeaHbIS
crpykrypsl Casera Minictpay 3aba-
paHiji raTHl KaHaJj, 3 NPbIUBIHBI ,HE-
npbiCTOMHACUI” HekaTopbix dinbMmay.
3apas3,,MM4” He npanye.

[Hmb npeiksan. AG’ saHaHas A9MaKpa-
THYHad napteis benapyci npananasana
ACTATHIM ISMAKpPATbIUHbIM Py XaM CTBa-
poilib y MEHCKY HE3aneXHYI pajbi-
scTaHubiio. Pabisica y>xo HaBaT NIV HbIS
3axanpl, Ka0 HaOBIb BAMCKOBHI MeEpa-
JATYbIK 1 Mavanb pbIXTAaBALLA Aa Nep-
mara BHOYCKY. AJsie X  i3HOY
YKJIIOUBLTICSE OIOpaKpaThbIUHbIS CTPYK-
TYPHI, IKig 3HANIILTi A3€CATKI IepaliKo-
nay ka0 He Aa3BOJiUb HA Y3HIKHEHHE
TAKOM PpPaABISICTAHLBII: 9KAJAriuHbIg
MBITAHHI, NArpo3a nagapBaHHA A34p-
XayHbIX iHTApICay, TOXHIYHBIA NEpau-
koawl i r.a. Tak mrTo Kanai HaBaT €CUb
TOXHIUHBIS CpOIKi, ka0 poasizaBaub
HEMKi MPAaeKT, ypaaaBbis KOJIbL 3ayCENBI
3HOMIYIb IPbIUBIHY, KA0 10 3aAy I
nepag Hapaa XX dOHHEM.

— ¥ mackim evinadky — sikist nepcnek-
mbigdbl 011 mazo, kab cpooKi macasau

ingpapmaywli ¥y benapyci nauani aoi-
nayHsiyb céar0 poaro?

@axkTeiuHA aTPHIMOYBAECLIA HEHKae
3ayapasaHae ko;a. 3 agHaro 60Ky, rara
MO>XXHa BBIPAMIBILb TOJbKI NACAS A9MA-
KpaThiuHBIX Bbibapay y Bapxoyub Ca-
BeT, ajJe X, ka0 saHbl anOwuiics,
naTpa0HbI cBAOOAHBI AOCTYM Ja CPOAKAY
Macasai iHpapManbli YCix NAJTITHIUHBIX
mabiHgy. S aiuy, wrTo yc€ Gosblryio
pOJIIO ¥ pa3Ba3Lbl raTara NeiTaHH Oyn-
3€ BbINAYHSLb CIIOHCAPCTBA. Y X0 ECUb
HEeBsUIiKae kKona ¢gipmay, gkigd xouyub
nagTphMOyBaub Takis iMkHEeHHi. Ila-
KyJIb TaKixX pipMay He HaaTa MHOra, Ta-
My wrto OosbIaCup HAMAJIOXAHAS
marpaxaroubiMi iM pampacisMi 3 Goky
ypaaasbix opranay. IIpipakTapbl Takix
dipmay, Kani HaBaT SHH NPBIXiJIbHIKIi
A9MAKPATHIUHBIX IEPAMEHAY Y A34pXa-
Be, npocra Oasauua. BigaBouHa amHaxk
TOE, ITO TAKi PaNIC Hena30e XHHI.

— A351Ky10 3a pa3zmoay.

Pazmayasy FOPbI KAJIIHA
Menck, 20 gepacns 1993 e.

KROTKO Z BIALORUSI

Cenzura

Od poczatku listopada mieszkaficy Mifiska i okolic ponownie mogg oglada¢ progra-
my trzech prywatnych stacji telewizyjnych. Jednak nie oznacza to wcale odwilzy w
polityce obecnych wladz. Rada Ministréw pozwolita na wznowienie emisji pod warun-
kiem, ze w audycjach nie b¢dzie zadnej krytyki rzadu. Decyzja ta jest jawnym narusze-
niem ustawy o druku obowigzujacej w Republice Bialorus, oraz §wiatowych norm
wolnosci stowa. Niezalezne stacje nadawaly poprzednio swoje programy do 1 stycznia
1993, kiedy to rzad cofnat im koncesje na prowadzenie tej dzialalnosci, rzekomo za
rozpowszechnianie erotyki. Jak wynika z ostatniej decyzji wladz, prawdziwg przyczyna
decyzji sprzed 10 miesi¢cy byla niezalezno$¢ programoéw publicystycznych i politycz-
nych, w ktérych mi¢dzy innymi wyst¢powali politycy demokratycznej opozyciji.

Bez zmian
Po wakacyjnej przerwie, 9 listopada, Rada Najwyzsza Bialorusi rozpoczgia obrady.
Zdziwilby si¢ jednak postronny obserwator, jesli wystuchalby wystgpienia wybrancow
narodu. Po diugich dyskusjach do porzadku obrad nie weszly, a jakze inaczej, propozycje
przedstawione przez opozycj¢, a dotyczgce aktualnej cigzkiej sytuacji gospodarczej kraju
i rozpisania wyboréw parlamentarnych na wiosng 1994 roku. Natomiast cenny czas dawni

sekretarze partyjni i weterani wojenni po$wigcili na konieczno$¢ zmiany obecnych barw |

pafistwowych z uwagi na 1o, iz s3 one “nacjonalistyczne i faszystowskie™.

Wznowienie obrad nastapito 12 listopada, ale tylko na jeden dziefi. Przewodniczacy
parlamentu Stanistaw Szuszkiewicz w swym wystgpieniu czgsciowo skrytykowat obe-
cng polityk¢ rzadu i naduzycia gospodarcze, nakreSlit kierunki przemian rynkowych.
Nast¢pnie wystapit premier W. Kiebicz, ktOry widzi polepszenie obecnej sytuacji
ekonomicznej poprzez utrat¢ suwerennos$ci ekonomicznej i pafistwowej Bialorusi na
rzecz Rosji. Stuchacze mogli wyciagnac z przeméwienia szefa rzadu jeszcze jeden
wniosek: kapitalizm w Bialorusi nie sprawdzil si¢. Po raz kolejny obrady parlamentu
nie przyczynily si¢ do jakichkolwiek zmian i mimo wcze$niejszych ustalen, nie zostat
wyznaczony termin wyboréw. (wa)

S S ST R TRTRRTK,
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npayse ca cmap. 3

— Tak! 3aHay g macagy HayaJibHiKa
ynpayaenusa Ligpamerciayx0sl i AbIpIK-
Tapa a3eJssHEHHS ropaaa. Yaerky 1951
r. a1 BBiOpaycs ,,Biticam” y Beasck-Ilan-
Jqmcki. 3rogHa 3 mapagai  mpor.
a. Y. Iapamkesiua (CEHHSI —MiTpa-
nauit Bacinii), 4 HaBegay npeixon uap-
KBl Apxicrpauira Mixana. AroHnM
HacrasuenaeMm Ouy Tagsl a. . Cromn-
koycki. 3 Benbcka mapayca a y Ila-
CbIHKi, J3€ HAaCTadUCJsaM TaMallHAra
npeixoga Oety mport. a. A. Kyapusiiki.
3auikasiji MIHE TaAM CTAPHIsI KAMEHHBIS
IIOMHIKi ‘ CBEAKi ObITHACLI
YCXOOHEC/IaBIHCKiX IIIMEHAY HA raTau
tapuTophii. Kani s max’exay nmag crapsi
apayasHbl AoM A. Kyabubinkara, €H BH-
Gernepanyxanbl. AGOsray ayramabinni
He MOl CKas3aub HiBOAHAra CJoBa. I
TOJIbKi KaJIi S 3araBapnly Ja ro na-pyc-
Ky Ibl 1AKAa3ay CBA€ AAKYMEHTHI, €H Cy-
nakoiycs. Bocb Ta0e i BHHIK OymaBaHHS
AsMaHayckara ,,Manidecra”, 3mararo-
LlapkBoit. Ariga3eyinsl
MOMHIKi 33 UApKOYHaW arapoaxau, 4
aanpaBiycsd Ha iHCIEKUMIKO rifpanari-
yHara nacra, mro ¥ boupskax. Bsapraro-
ypicst, 3arngHyy y Tagpki. Tam
arnen3ey crapbis moMHiki 3 1865 r.
AngiH 3 ix cTasy mpocra as ByJinsl. Jia
napori 'anpki—Paiick npbikMeuiy
dIm4ys CTapbel KpbIX, aJj€ Ha 3amic
anitadii y MsHE ¥XKO0 HE Xarija yacy.

— Haxkaneu Bbl naexaani y Paick.

— 4 6my TaMm ynepmbiH©O. 3aimoy y
NPBIXAACKi AOM A3 HACTasueas — mnpar.
a.Cr. Ipankepiua. Mey Takcama Marumi-
Macllb IIaryTaphillb 3 XbiXapaMi BECKi a0
iX Tpareapii — crnajeHH0 3a0ya0BH i 3a-
Goicree 149 uanasex. I mro a mase-
nayca? Hamenkis Tanarpadicrsi, ki
BSJIi NaAuac BAWHBI NAMEPhI HA YBITYH-
ubl, Na3HaéMijics 3 Xxnixapami Paiicka.
Hanansinaca 3BblUaiiHae, 4ajaBeuyae
cabpoycrea. HeMum mayxoimm uac
HpBIBO3LJI Y BECKY COJb, a0yTaK, AKi Msi-
HSLJTi HA MSICa, canai Myky. Baaoma, mro
rora pabiup 3abapansnacg. SIkpas y Toi
Xa uac y Paiicky Obuto aBoe canaar 3
pa36itait Caseuxait apmii. SIHB, roTHs
HSTOAHIKi, HE JHUBIYIIBICA 3 MOMCTaMN
dawbicTay Ha XuXxapax BECKi, 3padini
Hanaj Ha Hemuay. 3 Kycra 633y, Kans
raJloyHBIX BAapoOT MOriIbHIKA, 3a0ini

npayse na cmap. 7
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«PbIM IV»

MI>XKHapoaHas
HAaBYKOBa4
KaH(depaHIbIA

3 28 uopsens na 2 ainensa 1993 rona ¥
l'apogni mpaxoasina MiXKHapogHas Ha-
BYKOBasi KaH(pepIHLbis «PbiM-4», TIpbI-
CBCYAHAS HALBISTHAJbHBLIM i PITisIHAJIb-
HBIM KYJIbTYpaM (KyJIbTyPHAMY aMEX-
xy) benapyci, Jlirsbi, [Toabmust i Yk-
painbl. Tpangbiubld NpaBSA3C¢HHS KaH-
epoHUBI 1Ta NBITAHHAX pariéHy LIoHT-
panbHae Eyponsl gaBosi Henpaugraas.
[lepmas kandepoHIbIS TAKOra KIITA -
Ty agobuiaca ¥ 1990 roase y Prime nan
BbICOKiM nmarpaHataMm Ilane PeiMmckara
laanaIlaynall (napaust, ancionniseHa-
3Ba — «PbiM»). [ToThiIM MecaMi npass-
A3CHHS YaproBbiX KAH(MEpIHUBIN CTadi
JIrobnin (1991), Kamsaueu-ITagosabcki
(1992). Y HacTynHBIM roa3e raTylo Tpa-
ABILBIIO Taaxoniub BibH4.

Ankpeinaca kaHbepoHUBIS Ypaubic-
TBIM NACCAXAHHEM, Ha SKiM 3
NPHIBITAJbHBIM CJIOBAM J1a yA3EJbHIKAY
CYCTpI4bl 3BSIDHYJICS: CTapuibiHg a0-
nacHora CaBeTa HApOXHBIX A3MyTaTay
II. ApupiMeHs, BiUP-NpPI3iAHT AKa-
noMmii Hasyk Pb P. lapauki, kipayhiki
Ad2Jieranbii i iHm. Y MpaMoBax BICTyMA-
IOUBIX y PO3HBIX AacmekTrax ak-
pacaiBanacd  BsJlikag — poas  pori-
SHAQJIbHBIX TBITAHHAY YV KYJbTYPHBIM,
PAJIIrIMHBIM i A35pXKaYHBIM pa3Billlli HA-
UBd. Aa3Hauaaacsg, WTO naMexxa —
raTa He yCKpaiHa, a Mecua, A3¢ Hapaa-
Xauua apuiriHaJbHBIS CiHTATHIUHBISA
3’IBBl KYJbTYpHI, SIKisl SOHAIOUb Cy-
cennig Haponwi. CiMBasiuHa, mTo Mme-
Hasita ¥ I'opagHi, Ha nepakpbIXaBaHHI
Oenapyckai, mnonbcKam 1 JiTOycKaM
KYJBTYP, iag0bL1aCs CE/IETHI S YaproBast
KaH(epoHUbis.

IlepwbiM 3 gaknanam «PerisHanbHbis
acabaiBacui KyabTypsei apan3eHurubi-
Hbl» BHCTyNiy Ansakce#t Ilarkesiu (Ia-
ponHs). AyTtap BH3HAUHy IOJiBa-
PHISHTHACUb KYJbTYpbl ["apaa3eHInybi-
Hbi, 9Kkas abymoyseHa acabsiBacusiMi
HalplIHAJIbHATA i KaH(eciiHara ckaany
HAaceabHIUTBA PpariéHy. Y pakjanse
NakKasadbl 3MEHBI ¥ KOJBKACHBIM CaCTa-
BE, 3 agHaro 6oky, 6enapycay, naagakay,
aypadqy, JdiToyuay, pyckix, i, 3 gpyrora
Ooky, Karosikay i npaBaciayHeix 3a
pasmisaaeMul nepuisia. HanpiaaanpHad i
KaH¢eciitHag cTpakaracub, 9K CLBSp-
axae A. Ilarkesiu, abymoyaisaeuua
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BOJIbHBIM y33aeMa3eIHHEM PO3HbIX Tpa-
AbILBIA HA TIPBITOPBHIi MAMEXXAa, ILUTO
3HAWILIO aAJIOCTPaBaHHE Yy (aIbKJIO-
pbl, raBOPKAax, 3BbIUKAX, cTposix ['apa-
A3eHmubHBL. PakTap mamMexxa CThi-
MyJII0€ pa3Biuué HaubIgIHAIbHAK Oesa-
PYCKa¥ KyJbTYypHI i KyJbTYp IHIIBIX HA-
poaay.

IOo3zac Tymsuic (BinbHsi) raBapery
«[1pa aTHiuHBISL, MOYHBIS | KAH(ECIHHBIS
rpa”iubl 1ayHsau JIiTBbI».

Y naknanse «Passari npa 6enapycka-
II0JIbCKAE JIiTapaTypHAae MNaMexxXa»
Anskcanapa bapuusyckara (Bapmasa)
pasrsigaycsa Genapycki JitapaTypHbI
pyX Ha TIpHITOpBli bBenacTouubiHb.
AyTap akpacsiy aCHOYHBIS ITAMK I'ITara
pyxy i aay iM xapakrtapsiCThiKy. Bena-
pyCKiJjiTapatypHbl pyx Ha benacrouusi-
HE, HA AYMKY ayTapa, rata Toe 3BSHO,
SKO€ 3yyae 6enapycKyro i MoabCKyIo
KYJIBTYDBI.

Exst Knaukoycki (JIroGain) y makia-
n3e «PoriéHpl HA Kapue BEepaBBI3BHAHHS |

Pount Ilacnanirait», npaaHamizaBay
FiICTOpBIIO  y3HIKHEHHS i pacnmay-
CIOAKAHHS KATaNi LKA, TPIKA-KaTalil -
Kal 1 mnpaBaciayHal kaHdecii Ha
TapuiTopbii Pount [Tacnasniraii.

Haranna Sxasenka (Kiey) y maknaa-
n3e «HaopigranpHas ceggoMacup i Ma-
I3/1b TMAaNiTBIUHBIX MNABOA3iH» pas3s-
rasAansa MeCcua i posar  YKpaiHCKau
ULISXTH HA cermax Pouwl [Tacnanirait.
Y naknansze «PoarigHanpHa KyJabTypa
Cnyuupiast (XVI — XVII cT. cT.)» AHa-
tons ['peiikeBiua (MeHnck) paeuna ma-
JIOHAK KyJbTypHara 1 poairidHara
pasBiuUd rarara pari€éHy, pasrasaaroL-
1@ MOJIbCKIid 1 PyCKisl YIUIBIBH i iX poJist
dapmipaBanHi Oesapyckai KyJbTyphl
Ha CnyuubiHe.

Y mwbickycii npeiMani ya3zen Auka 3a-
npyanik (3LIA) i Bansim Caneey (Be-
J1apych).

3 makaanam «IIpabaema agminicTpa-

UbIMHATA PIrisiHaii3aMy V KoimHsi Pa- |

ypl [lacnmanitait» BeICTYmYy AHZXODMA
3akmaycki (Bapmaga).

Bsaniky1o mikaBacup BBIKJIiKAY AaKaan
«Y3HIKHCHHE HaUBSHAJbHAW i pori-
SHaJIbHAM KYJbTyp Oenapyckara Hapo-
abl» Mixaina [lininenki (MeHck), y akim
aytapam Obuli BHA3EICHBI TPHI ¥3POYHi
porisHaaHara nagseny i nakasasa gap-
MipDABAHHE PITiSIHAJIbHBIX KYJbTYpP Ha
IITHIX Y3pOYHAX. 3a3Hauvaeuua, ILTo
IMaynuésnl, LloHTpanbubl, a, Takcama,
3axonHi i Ycxomni pariéun Benapyci
ckjanics yxo y mauatky 17 cr., i cne-
upiika ix 3akayaenua y ThIM, IITO
SHBI 1 HAIIAara 4yacy 3axaBaJjli HEKATo-
pBHIsl 3JIEMEHTHI KYJbTYP CyCEeAHiX HApO-
nay. Hanpwiknax, saxomneOenapyckas

TIPHITOPHIA  aApPO3HiBaeLla MOLHBIM
YIUIBIBAM NOJIbCKAM i 6a/ILKiX MOY.

Y naknan3e «baspcrea Bsanikara Kus-
crBa Jlitoyckara: XbImié HA KyJbTYyp-
HBIM i NaiTBIYHBIM narpadiyysl (XIV—
XVI cr.cr.)» 3irmynrac Kayn (BinbHsa)
pasragaay ABICKYCifiHae mnbiTaHHE a0
TBIM, LI CKJaJacsd  narpaHiuHas
ciryaupia y Bsitikim kasctse Jlitoyckim
ikasni.

Basniky1o npakThIUHYIO KAIITOYHACLb
IJI CYYaCHBIX TCTOPBIKAY, HA HAII IO0-
VIO, MOTYLb Yy ASIllb MEPKABAHHI, BbI-
KasaHbis Banguuimam I'peinkesiuam
(Pacis). En npeicBsaniy csaé BeicTym-
JeHHe npabsieMe agykaupi ¥ KpaiHax
MOCTTAaTA/IITApHAra rpaMaacTBa.

3 naknagam «3emJi Bsutikara kugacrsa
Jlitoyckara Ba ypamaBal pyckaii
ricrapuisirpacii (ax naycrannsa 1863 r.
Ja nepuiad CyCBETHAMl BaMHBI)» BbI-
cryniy Anesrimanrac Kaurosic (BinbHs).
Cearnana CinbeectpaBa (I"apogus) y
ABICKYCii raBapbliia npa papMipaBaHHE
cicToMbl HAarIsiAy 3a KyJabrypai y XVIII
craroaasi Ha benapyci; Yaanzimip Co-
cHa (benapyce) nagHay y cBaiM BBICTYII-
JIEHHI nbITaHHE ab ThiM, wi 3abapaHiy
uapcki ypan y 1840 r. vassy Jlirsa aas
asHauoHHs benapyci. Cod’s Kynsaesa
(benapyce) npeicBsaLiia CBA€ BBHICTYII-
JieHHe npabsieMe KyJIbTYPHBIX YILIbBAY
i HaupITHAIbHAY cBIAoMacui Ha Bena-
pyci ¥y nepmait nasose XIX cr. Ag3na-
4yaycs BeJIbMi MOLIHBI MOJbCKi VILIBIY i
nacsabaenst pycki. Hlasgxra y Benapyci
anuyBasa csa6e nobCKai na KyJabTyphl,
asie Genapyckai na naxonaXaHHIO, IUTO
NPBIBO/3iJIa 1A TAK 3BAHATA «ABAWHOra»
rpaMaa3saHcTBa i abymoy.aisana ciHTI3
Oenapyckai MeHTAJbHACLI I MOJAbCKAM
KYJIBTYPBI.

Ha nmacsaaxsHHi, NpbICBEYaHBIM TIa-
PITHIYHBIM acnieKTaM Tpabiemnl, 3 Aa-
knagam «QapmipasaHHe reHadoHay
Oeslapckara STHaCy Ha Aro naMexXxax na
3BECTKAX  aHTpPAnaJjorii»  BBICTYHiY
Ansxceit Mikyniu (MeHck).

Haxknan Birayraca Mapkica (Bisibus)
Haciy Ha3By «CrnpaBbl najasizaupii i
pycidpikausii Jlitem y XIX cr.:
«IITOYCKAsd HALBIS» 1 «JIITOYCKi HApOI».
Y npickycii 3 aHaMi3aM STHarpaiuHHx,
rearpadiuHbIX i JIHrBICTHIYHBIX KApPT 3
MOTai BBI3HAYIHHS NAMEXHBIX CyBSI3SY
cycemHix Hapomay (6anray, ciassiHay,
yrpa-cdinay) soictyniy Ayren Llsipaey
(Pacis).

IlikaBbig 3BECTKi ¥ CBAaiM BBICTYI-
JeHHi npaacrasiy Birayr Kineab
(3IIA). En rasapmy a6 «wrininckaii»
dasze omirpauwi y Benapyci, 3akoH-
yplyIbl, WTO Ha3Ba Jlirea crana Bsmo-
Mail n3skyous smirpausi y 3IIA i
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Baxoguai Eypone y XVIII — navartky
XIX cr.cr. Topmin  Oenapycel
3’syagenua toapki y kaane XIX cra-
roaa3d. Takim ubinaM, ycé XIX cr. MoXx-
HA Jiubllb JILBIHCKIM  IEepHISAaM
oMirpaipli.

Y apickycii BbicTyniy Takcama Ilasen
Ilepamxosiu (Benapyce), ki BbiKasay
apHITiHAJIbHbIA AYMKI HAKOHT 3aXOXHC-
naseckara abo duBsIXCKara cydacHara
JTHANAJITeHUHara ¢eHoMeHa, ro BbiTo-
Kay i nepcneKkThiBay.

3 npaknagam «Bakon mpaGaembr
ayrakedasii mpaBacjayHal ULAPKBbI»
BhicTyniy Anton MipaHosiu (bena-
CTOK), SIKi 3a3HAUBIY, IUTO CEHHS HAMA ¥
Benapyci canpayaHara npauascy yTBa-
pIHHsS IpaBacJayHail ayrakedanbHan
uapkBel. ['9Ta MaryeiMa TOJBKI IpPHI
noyHa  HesasexHacui  benapyci.
Yaansimip Konan (MeHck) mpanacrabiy
AaKkaag <«AHTBHIHOMii AoMakpatei i
KYJIbTYPBbI: HALBISHAJIbHBIS, pa-
risHaJbHBIS i MiXKHAPOAHBISI ACIEKTHI».

BespMi HEagHA3HAYHYIO  PIAKLBIIO
BHIKJIIKAIA Oe3anessaupliiHae CUBIPIXKIH-
ue Irapa Illapmosa (Benapyce) ab ToiM,
mto 6enapycki arHac y Benapyci 3na-
XOA3ilua Ha  TpaHi  3HIMYIHHA.
CyMHiuegpHBIMI TAAaTiCs i BIKa3aHbIS
aprymenTsl. Ha nacanxsusHi, npeicBeya-
HBIM DIJiriiHBIM acnekTaM npabyeMsl,
6b1i 3acsyxaHbl gakJjannl «benapych
kanua XVI — nauvarky XVII craron-
A34Y: HaNPAMKi KyJbTYpHa-pIJliriiHan
apuieHTaupl» Csaraansl Cayukay (I'a-
ponud) i AmnxranHaca Kynakayckaca
(BinbHa) «Ipost m3gpxayHaM 1 KaH-
deciitnait anbynosnl Bsutikara kHacTBa
Jlitoyckara Ha mayatky XX cTaroanss».
Ha nacsaXdHHi, NpbICBEYAHbIM Cy4Yac-
HHIM acnexkTam npabseMbl, 3 aryJIbHbIM
nakaanam «3axoguse [laaecce 9K KyJib-
TypHH parién» BeicTynini [anina Mana-
xait i Anakceit Maiiceitunik (bpacr).
JakaagubiKi aA3HAYAKOLb, HITO Y KAHILI
XVIII ct. Ha TapuiTopsii 3axonusra [1a-
JIECCS CKJIANIACH TOJIbCKAE KYJIbTypHae
acapoAa3e, 3HAUHBIMI 3 SYJISIICS
yKpaiHcki i pycki yribiBbei Ha Gesapy-
CKaMOYHYI0 JIiTapaTypy, ajae yXo ¥ apy-
roit najgose XX CT. 3’siyasiena HOBas
reHepaupis Oenapyckix mnasray, oas
dKix inzanam 3’ayagenna mcHasita be-
J1apycCh.

Bitanbag Miciona (JI1o6s1iH) mpaubitay
paknag Ha T1oMy  «PorisHanbpHas
ayTaHOMiS HA MpPBIKJaA3€ CyuyacHau
ITanii».

Yy AaKaan3e «ParisHaIbHBIS
acabniBacui cycemnix Hapomay» Banna
Micasiusane  (BisibHg) — aHasi3aBana
XHiVHBIsI IECHI JIiTOyCKara i 6esiapycka-
raHapoaay. Ax3HauaHbl PEHOMEH Thina-
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JariyHad IiAOHTBIYHACLI HEKATOPHIX
Bifay XHiYHBIX IECEHb HA CYCENHIX TI-
PHITOPBISIX, HEBSIAOMBI 33 iX MEXaMI.

Y apickycii BuicTyniy Kasimip Cienuak,
dKi mpanaHaBay AaBoOJi apbiriHAJIbHAC
BhIICLE 3 napabjeMbl BBI3HAUYIHHS HA-
LBISTHAJIbHAY i KYJIbTYpHAW NPbIHATIEX-
HAaCL(j MAIIAHLIAY, TAKiX, 9K, HAIPBHIKJIAN,
Anam Minkesiu, Dnaiza Axomka. Ayrap
niybllpb, IITO iX Tp30a agHociub HE Aa
JKOi-HeOya3b amHOM HalpITHAIbHAN
KYJAbTYPBI, LITO, AAP3Y4bl, (DAKTHIYHA HE-
MarubiMa, a 1a aqsaro poaricHy.

Opn Ilayuoy (JlitBa) npwicBALiY
CBaé BBHICTYIUICHHE MBITAHHIO a0 mpaTa-
CTAHTBI3ME Ha TIOPHITOPHI 3axogHAra
[Taneccs. Baikaga Bapracup rarara aa-
KJIaJa HE TOJIbKiI ¥ THIM, INTO JAA3EHBI
Cyp’é3Hbl aHaJi3 iCHyIo4a# CiTyaupii,
aneiy cnpoOe BhI3HAUBIID OUIAXi si€ Aa-
nenmara passinug. Llikasn Ha3dipaHHi
Obu1i 3pobaensl Hax acabaiBacusaMi Ha-
poanara xwuuid 3axoaHe-Ilaneckara
poriény kanua XIX — mauvatky XX
cr.ct. Yanauan Hlacrasen (beaapyce).
Cussipaxae sHa, wro acabisacui Xbui-
JI rarara poriéHy aaioCTpPOyBarOLb
y3aemanpaHikHeHHe Oeinapyckai i
yKpaiHCKa#l KyJabTypay, a Takcama 37-
HAKYJIbTypHAE Yy3aeMaj3csiHHE NaMixX
Baxonuim [Taneccemi [lonpmyuai.

Ha nacamxanHi «Jlitapatypa3Hayubis
i MacTauTBa3Hayuns acnekTo npabse-
Mbi» BhiCTYmiJli Bsiuacnay Paroima
(Menck) i Anbma Jlaniackene (BuibHs).
Ix makaagel ObUTi IpBICBEYAHB Tpabiie-
Me y3aeMaa3estHHS CyCEAHIX JiTapaTyp.

Pyra Suonene (BinbH#) npaumiTana
naknan «Macrak nmarpaniuua SI1 Pycram
i 910 ByuHi: «ABa PAMAHTHI3MbI».

[Ipa ynasly po3Hbix MOy Ha Gesapy-
CKYI0 HAPOAHYK JIEKCIKYy raBapmuy vy
cBaiM pakusan3e «Haminaupii MaTIpbi-
4IbHAM KyJAbTYpPhl ['apaa3eHINUbBHb 9K
anbiTak KaHTAKTay pPO3HBIX JTHACAY»
IMasea Cusuko (I'aponns) .

Y  apickycii  BeicTynmiy — Bamgay
Kuoipninki (Uoxisg), 9xi BpIKasay cayui-
HbIsi IYMKi HAKOHT LLIsX0y Oenapyckara
aZpamKoHHS HA (poHE ricTappiyHara Bo-
NBITY NPauaCy anpanxoHHs Yoxii.

Ha 3ak/1r0uHbIM MACIAXKIHHI 3 IPAMO-
BaMi BBICTYNiJIi CTapUIBIHI NMacCEeIXaH-
HaY, 9Kig NagBsJi BbIHIKI IUIEHHAH
npaust KandepaHupi. [ToTbiM, 3 yaikaMm
3ayBar yA3eabHiKay KaHgpepIHubii, Obl-
J0 npuidsaTa «[lagcymMaBaHHe», Yy SKiM,
MiX iHIIBIM, aA3HA4YaJaacd, TO MAaTI-
pHisiab KaHdepoHubti «PoiMm — 1V» Oy-
AYUb HAAPYKABAHBl ¥ TITHIM TIOA3E ¥
BpiAaHHI MiXHapoaHait acaupisubi Oe-
napycicray «Benapycika-Albarutheni-
ca» (BbIycK 3)

Anecs JlitsiHoyckass (MeHCK)

AOrpyHToOyBalo...

npayse ca cmap. 5

madépa, OBYX UBITYHAUHBIX Tamna-
rpadicray apl UAXAPHYIO XAHUBIHY —
HeMKy. 3abpati imM Msca, casa, TpomH i
3HIKHYJ § isicax. Bock, XTO BiHaBaTH §
tpareanii Paiicka. Mapkcicukaga 3na-
YBIHHAS MpPanara’ja CTapaHHa CKphiBa-
Ja Joyris rage ycio mpayay. | smmud
anHo! Benacrouki myOminsict A. O.
TpeINicay yAa3ea y”naum(bixanbli Pan-

| cKa... ykpainuam. Ex ,,uyy”, mTo an3in

3 iX cnsBay yKpaiHCKyro necHio. Yana-
BEKA MPOCTa aropTaae Xax aja Takix Ha-
nagay Ha OeCnphITYJIbHBI HApoOd, SKi
roabki21 xHiyHa 1991 r. BoI3BagiyCs an
KAMYHICTBIYHAra NPHITHETY.

— i ¥ raTel MeHaBiTa 4ac Kpbilll-
tajai3aBajacs inadsd, 9aKov Bbl npbi-
CBALJ CTOJIbKi rafoy XblLUsa?

— Mag inas 3Bsi3aHa nepiu 3a ycé 3 Maén
npadeciain — ranarpadisii. Tpabda an-
HAaK NamMAaTaipb, WTO SHA, 3’ ayAII0UbICH
BACHHAW HaByKau, abMsoxoyBasa Mae
n3estHHi. S paHa yceenamiy cabe, mTo
HENACTAaTKOBA armicBalub MOMHIKI 3
smitadiami. Takcama, mTO HE TOJbKI
cakpasbHbig a6’eKTH 3’Sayagiolua Be-
paroaHbIMi cBeaKami MiHysara uacy. A
IPLIAIIOY A3 BHIBAAY , ITO BSUIIKYIO Bap-
TAaclb TPAACTAYISIONb TakKcama: TIil-
parpadiuHad ceTka, MacTh, Aapori,
rapajailmubl, KypraHbl, ypouUbIIIybl. ¥ cé
rITa HE MEHII BaXHas 30pos ¥ mokasax
danbcicdikaTapaMm rictopsii, dgkis a6-
CcTaBaloUpb, IMITO YCXOAHIS TJISMEHH
ObLTi CIOABI 3aBE3EHHI.

— Sx BblaaHociuecs na apxeaJorii?

— 4 He Bepy ¥ iHTIPNPITALBIIO 3HOM-
JN3€HbIX poyay.

— Packaxpilie YbiTa4aM, K rara obi-
10 3 anubiTaHHeM OJnitadii Ha
rpaHiTHbIM MOMHIKY Ha BYJiupbl ¥
I'aupkax.

— TI'5TeiIM TIOMHIKAM $ 3amikaBiycd
smys y 1950 r., a BapHyycs na qro y
1984 r., xasi BHIKOHBAy Tanarpadiunyo
KapTy Ajd Typeicukara 6wopo. 3a nep-
IIBIM Pa3aM $ 30JI€y IPAYBITALLb TOJIbKi
BEPXHIOKI0 nasoBy anitadii. Crpamiymst

| HaA3€el, INTO NAJKaM yaacua pacumid-

paBalb HAAIIIC, 5 CEY HA JayKy, Ha K01

npayse na cmap. 9
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TAJEMNICE
NAZW WL ASNYCH

Nazwy miejscowosci wyrazajjce
zajecie dawnych mieszkancéw osady, typu:
Bartniki, Pasieczniki, Bobrowniki, Gajowniki, Lubniki itp.

W ustroju feudalnym powstaly grupy ludnosci, ktore byly zobowigzane
do pelnienia wyspecjalizowanych powinnoSci wobec istniejgcych dwo-
row ksigzacego, krolewskiego czy biskupiego. Ludzie ci z reguly miesz-
kali w jednej osadzie zgodnie ze swojg specjalizacjg 1 wykonywaniem
wspdllnej powinnoSci, a wiec Bartnicy czy Bartodzieje, Pasiecznicy, Bo-
brownicy, Gajewnicy. Z biegiem czasu to wspdlne okreslenie grupy ludzi
przeszio na sama osade, co na gruncie jezyka polskiego pociagneto za
sobg zmiane¢ rodzaju me¢skoosobowego na nieosobowy. W jezykach za$

wschodniostowianskich to zréznicowanie nie wystepuje i nazwy: Bartni-

ki, Pasieczniki, Bobrowniki moga oznaczac ‘nazwy zbiorowe grupy ludzi
lub nazwy osad’.
W klasyfikacji znaczeniowo-stowotworczej omawiane nazwy zalicza si¢

do grupy nazw stuzebnych i pdzniejszych nazw zawodowych. Na |

Biatostocczyznie nazw stuzebnych 1 zawodowych jest stosunkowo nie-
wiele. Najliczniejszg grupe stanowig omoOwione juz wezesniej Ogrodnicz-
ki, Ogrodniki (zob. “Czasopis” nr 10 i 11 z pazdziernika i listopada
1993 r.). W tym miejscu zaprezentujemy nazwy osad: Bartniki, Bortniki,
Pasieczniki i Bobrowniki.

Bartniki, dawna wieS a dzi$ las i lgka we
wsi Rudka, gm. Bransk, woj. bialostoc-
kiego. Czas zalozenia wsi nie jest nam
znany. Wiadomo jednak, iz w roku 1676
“z Bartnikow” 17 poddanych nalezato do
parafii i dobr Rudka JPana Jakuba Osso-
linskiego. Wie§ Bartniki poSwiadczona
jestw zrodtach z 1794, na mapie Perthes-
sa 1795 r. oraz jako lesniczOwka z 1 do-
mem, 13 mieszkaficami w gm. Rudka,
pow. bielskiego w 1921 roku (wedtug
Skorowidza miejscowosci RP, t. V, War-
szawa 1924, s. 26).

Bartniki, wies, gm. Lipsk, woj. suwal-
skie, gw. Blortniki, gen. z Blornik, adi.
b |ortnicki. Wie§ powstata w czasie kolo-
nizacji puszczy nadancj przez w. ks. Ale-
ksandra w1505 roku Fiedkowi
Bohdanowiczowi Chreptowiczowi, pod-
skarbicmu ziemskicmu litewskiemu. W
dobrach Lipsk, poza dworem Lipsk (dzi$
Hotynka, brus. Halynka, w obwodzie gro-
dzieniskim) powstaly wsie Bartniki i Ko-
pczany. Pierwsza znana wzmianka o wsi
pochodzi z 1585 roku. Bartnicy ze wsi pod
Holynka zapewne nadzorowali barcie (tj.
ule wydtubane w drzewie lub przymoco-
wane do drzewa na odpowiedniej wyso-

8 CZASOPIS XK

© PDF: Kamunikat.org 2013

kosci od ziemi) w puszczy zwanej Krasny
Bor. Nazwa wsi wystepuje i pOzniej. W
XIX wieku jest to wieS i folwark Bartniki
w gm. Holynka, parafia Lipsk, pow. augu-
stowskiego (SG I111).

Nazwa Bartniki, Bortniki aczy si¢ z pol.
bar¢, stbrus. bor¢ oraz bartnik, brus. bort-
nik ‘pszczelarz’. Bartnicy i bortniki naleze-
li dawniej do grupy ludnosci stuzebnej,
ktorej zadaniem bylo zajmowanie si¢
pszczelarstwem, nadzOr nad barciami w

lasach krolewskich lub panskich a w razie
potrzeby niesienie takze innych powin-
nosci i Swiadczefi, np. stuzby wojskowe;j,

- reperacji mostow. Bartnicy wedtug usta-

wy widcznej z 1577 roku byli wyzej cenie-
ni niz zwykli chtopi, ich glowa oceniana
byla na 40 kop groszy, a chlopa — na 25
kop.

Pasieczniki Duze, wies, gm. Dubicze
Cerkiewne, woj. biatostockie. Wsie o na-
zwie Pasieczniki powstaly na terenach
dawnej Puszczy Bielskiej, na pograniczu
z Puszcza Bialowieskg. Rozrdznienie
nazw Pasieczniki Duze, Pasieczniki Mafe i
Pasieczniki-Siemiwotoki nastgpito dos¢
poZno i nie zawsze pokrywa si¢ z dzisiej-
szymi okreSleniami ludowymi poszcze-
golnych czesci osad. Czlony
wyrézniajace: DuzZe lub Mate zanotowa-
no w Skorowidzu... z 1924 roku. W SG
wystepuja tylko Pasieczniki i Pasieczniki
Siemiwotoki. W koficu XVIII wieku no-
towane sa: uroczysko Pasiecznikow w
par. Kleszczele i Jahodnik z Pasiecznika-
mi w par. Narew.

Czion: Pasieczniki jest nazwg stuzebng
oznaczajacg pierwotnie ludzi (pszczela-
rzy), ktorych gléwnym obowigzkiem byt
nadzor i opieka nad pasiekami, hodowla
pszczot oraz dostarczanie miodu i wosku
na dwor panski lub do miasta. Por. ukr.
pasicznyk, pasisznyk ‘pszczelarz; cziowiek
dogladajacy, dozorujacy pasieke’, pasi-
cznykuwaty ‘zajmowacl si¢ pszczelar-
stwem’, brus. pasiecznik ‘pszczelarz’. Z
rewizji miasta Bielska w r. 1779 wiado-
mo, ze dawniej “mieszkaricy lasu miej-
skiego” (nadanego Bielsku w 1580 r.), tj.
dzisiejszych wsi Pasieczniki, placili dani-
n¢ burmistrzom bielskim miodem i wo-
skiem.

Czton wyr6zniajacy: Duze, Wielkie jest
nazwg topograficzna. Ludowe nazwy cz¢-
Sci wsi Pasieczniki Duze brzmig: Krask!i,

LR HOHIL L L LS LKL LI L

Ech Galicja, Galicja...

W “Kurierze Porannym” z 20 listopada 1993 w tekscie pt. “Jak szlachcic ze szlachci-
cem”, poruszajac temat zwracania szlachcie jej dawnych majatkéw, W. A. Serczyk
umiescil takie oto odkrywcze stwierdzeni€: ... a jak tak dalej pdjdzie to, kto wie, czy
Litwini nie zaproszq Radziwittow do Trok i Nieswieza (jednak pod warunkiem wczesniej-
szego przyjecia obywatelstwa litewskiego i nauczenia si¢ jezyka).

Wszystko si¢ zgadza, jak w starym dowcipie. Tyle ze NieSwiez lezy ok. 50 km na
wschod od Baranowicz, w obwodzie mifiskim Biatorusi, za§ w Trokach koto Wilna jest
zamek na wyspie na jeziorze Galwe — dawna rezydencja ksigcia Witolda, wlasnos¢
panujacych w Wielkim Ksig¢stwie Litewskim. Jak na profesora historii z Galicji, to i tak
calkiem niezle. Skoro jednak Pan Profesor juz dziesi¢¢ lat mieszka na ziemiach dawne-
go WIk. Ks. Litewskiego, moze nie zaszkodziloby pozna¢ nieco i jego histori¢? NOB-
LESSE OBLIGE. Bo nizej podpisany ma nieodparte wrazenie, Zze nauka polska w
dziedzinie historii osiagneta juz poziom ck. propagandy z epoki dobrego wojaka
Szwejka. W. Aleksiejuk

R

LR
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gen. Krask'ou, od nazwiska Krasko; Ho-
lunk!i, gen. z Holun'ok, od nazwiska
Ho lonko, oficjalnie Golonko. Oba rody
do dzi§ tu mieszkajg. CzgSC trzecia wsi
nosi nazwe: M eski Les, gen. z M 'eskoho
Llesa, co oznacza ‘miejski las’, tj. las na-
lezacy pierwotnie do miasta Bielska. Jest
to nazwa o charakterze dzierzawczo-
topograficznym. '

Pasieczniki Male, wie$, gm. Dubicze
Cerkiewne, nazywane $3 gwarowo:
Plasocnyki, gen. s Plasocnyk, adi.
plasocnycki. Czlon wyrGzniajacy: Male
jest nazwa topograficzng od apelatywu
maty.

Pasieczniki-Siemiwoloki, kol. wsi Ja-
godniki, gm. Dubicze Cerkiewne, gwaro-
wo brzmi: Sem livotoki, z Sem livotokuv.
W 1905 roku na uroczysku Siemiwotoki
bylo 30 mieszkaficow; w roku 1779 noto-
wano: ‘z Siedmiuwtok czyli fak z dwoma
tamze mieszkancami”, a znacznie wczes-
niej, bo w 1580 roku Krdélowa Anna data
miastu Bielsku “w siele Jahodniku siedem
wiok pustych”. — Czion: Siemiwoloki jest
nazwg kulturowa. Sklada si¢ z wyrazow:
stbrus. wofoka, pol. widka ‘miara powie-
rzchni gruntu w daw. Polsce i W. Ks. Li-
tewskim, w réznych miejscach réznych
rozmiaréw, dzi§ réwna 30 morgom’ oraz
liczebnika gwarowego: sem ’siedem’. Do-
kumentacj¢ Zrédlowa do nazw Pasieczni-

ki podatem w monografii Nazwy miejsco-
we potudniowo-wschodniej Biatostocczy-
zny.

Bobrowniki, wies§, gm. Grodek, woj.
bialostockie, gw. Babrlouniki, gen. z
Babr'ounik, adi. babr!ounicki. Jest to
dawna wie$ chtopéw magnackich w hrab-
stwie Brzostowica Wielka w kluczu Ru-
dawa. Pierwsza wzmianka o wsi pochodzi
z czas6w pomiary widcznej okoto 1558
roku, kiedy w krolewskiej wiosci kryn-
skiej osadzono na 13 wi6kach bobrowni-
kow krolewskich. Okoto 1563 roku kroél
dat ja A. Chodkiewiczowi. W 1789 roku
liczyta 61 doméw. — Nazwa wsi jest stu-
zebng, oznaczala pierwotnie ludzi, ktOrzy
zajmowali si¢ strzezeniem i eksploatacjg

gonéw bobrowych stanowigcych wias- |

no$¢ panujacego. Gony bobrowe, 10
miejsca siedlisk stada bobréw. Bobrow-
nicy starali si¢ rozmiesci€ te gony wedtug
koloru siersci bobréw. Na zim¢ zaopatry-
wali te siedliska w gal¢zie klonu w celu
wykarmienia i utrzymania bobrow.
c.d.n.
Michat Kondratiuk
W dalszych odcinkach artykutu zostang
omoéwione i objasnione nazwy miejsco-
wosci: Gajowniki, Lubniki, Solniki, Ztot-
niki, Osoczniki, Strzelce, Bojary, Kowale,

Rybaki, Ryboly itp.

TAKI KANAHOAP

BAPTA MELUD!

JIBa ragsl TaMy micay g ¥ «Hacomice» npa
HACLICHHH MPABAC/IayHbI KAIIHAAP, CMaH-
capaBaHbl TAJOYHBIM uYblHaM cipami
«Toyota». I Boch, macsigrafgoBara nepanbiH-
KY,TaKOra X THITY KaJISTHAGP BHIMILIAY 3HOY .
Ha rarel pa3 éd ABYXMOYHBI, Oeaapycka-
NOJIbCKi, a4 BBAYLUAM 10 3’ syJisdenua
Bpaursa npaBaciayHai Mos1aasi.

ToxniuHae adapMJICHHE KaJ€HAApa nae
MardbiMacib 0e3 UsSXKACUEH ammyKaib
I3eHb Mecsua, npbel  SKiM - Aaa3eHa
cicromaTeiuHag iH(papMaLpis npa CBSTHI,
JHi IaMsiLii CBATHIX bl UBITAHHI ATIOCTaNai
Esanresng. Ilpaspeicta apn3HauaHm yce
NMOCHKIA AHI ¥ roxp3e. [HTorpanbHbiM 1€~
MEHTaM KaJICHIApa 3 ayaseuua Ipbiro-

xaqg rpacdika Tani MiCilok — BBISBH
HOBBIX XpaMay besiacrouysiHbI.
HecymHeHHait 3aciayrad  BHAAYLOY

écp Toe, mTo Oanaii ynepubiHiO cripaba-
BaJIi STHBI YBECH| ¥ ITBIPOKAE KAPbICTAHHE
GenapyckaMOyHAe LAPKOyHAae KaJleHaa-
peiloM (npayna, cnpoOy Takywo 3pabiy y
MiHyJIeIM roase «Hacomic») . Banoma, npsi
NEepmBM TAKOTa THITYy BbIJAHHI MOXHA
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3HANCU] HAMAJA NPBIUbIH AJS AbICKYCii.
Teiublua rara, MiX IHIIBIM, 3aMiCy
iMéHay y uapkoyHa#u ¢opme. Ak an-
HECILLiCd, A/ MPBIKJIAay, 14 HapPOAHBIX
¢dopm Hanp. Puirop, [lapacka (rak napa-
enua npet gane 27 KacTpeiuHika), Kaji
npst gaue 10 nicranana ayrap kapeicra-
euua ¢opmair Ilapackesa? Jliuy cra-
HOYYBIM, IITO 3 TAPbl IPHITPLIMJIIBAJIICS
HA30Bay CBIT 3NOAHBIX 3 MEPAKJaAaM
benapyckaii 6i6neickai kamicii. Hlkana
TOJMBKi, IITO He ObL1i nmanaa3exHn Oena-
PYCKis HApOAHBIS HA3Bbl HEKATOPHIX
cearay: Py3oso, Ywascue, Cnaca, Cnien-
ne, Ilpausvicma.

SImrus HekabKi c10y ab rpadiuHait yac-
Tl Bizanp, TObKi 3 yBari HA CAHTHIMEHT
MACTauKi, MPaaCTayJieHa ¥ KaJleHIapbl
vapkBa cB. Mixana y DBenbcky-Ilan-
AsuckiM. He3apbieHTaBaHB YbITA4Y MOXa
nagyMaup, WTO TIIThl JABYXCOTrafoOBbl
xpam naOynasans HapayHa! [la-moiimy,
HA MECLIa BHISIBBI 4acoBaM HAPKBHI CB. [1aH-
neaeiMana y Benacroky Moxsaa 6buto 6
nanb rpadiky iHImara HoBara xpama, Harp.
3l apanka, Knenikay ni Yapomxi.

Hsarnen3siusl Ha qpoOHbIA XiObl, BapTa,
Ka0 Taki KaagHAap 3HAWIOYCS ¥ KOXKHbIM
npasac/iayHeIM, OeJ1apyCcKiM JoMe.

M.C.

AOrpyHTOyBalo...

npayse ca cmap. 7

YKO CSA3€/1a HEKaJIbKI NaXbUIbIX XaH-
yblH i aA3in MyxubiHa. [Ipa3 Helki yac s
ycray i ckasay im: ,Kaji écub JHepris,
ciza aApl po3yM MarTopeli, 9 3apas
MMOYHACIIO MPAYbITAIO, IITO HAMICAHA HA
KpblXbi 3 1865 r. ” Takicranaca — mpa-
ypiTay ycé!

— J1a 00uibl1I CicTIMATHIYHBIX 1acena-
BaHHAY MNOMHIKaY, LIIPKBAY, KAl i
rinparpadiyHain  ceTki Bbl  npbi-
CTYIijii IaCasi nepaxoay Ha PaHHIO
NEHCIl0.

— Tak! Ha BbikoHBaHHE TanarpadiyHbix
nacaenasanHgy 9 Bepacus 1975 r. aTpsi-
May s DNAcBEOUaHHE aji MiTpamnasirta
Bacigia. Y nepumyio uapry 3pa6iy Tana-
rpadiro IApPKBBI i ArapOAKbl Y BACKPACEH-
ckaii napkebl y benbncky-IlapasnickiM.
Hacraganens npeixona, npar. a. ®énap

- Takapaycki 3ampaciy MsgHE Ha ypa-

YhICTACLb 3 HATOABI TPBI3HAHHS SIMY CTa-
"y Mitpara. Ha rorait ypausicracui Oby
rakcaMa Mitpanauit Baciii, axi capaau-
HA €4 MHOO NIPbIBITAYCH.

— SIkas uapksaObiia HaCTynHan?

— ¥ uopseni 1977 r. 1 BBIKAHAY Tana-
rpadiro uapkebl HapamxsHHs npacBsaTon
I3espt Mapsii ¥ benbscky-Ilagnsiuickim,
SIKOM HACTasILEJIeM 3’ gyasenia npar. a.
Ynanzimip Baisuiok. [1nan 3mamyae a6-
pbic PyHAAMEHTAY, arapoaxy, MOMHIKI,
ApoBHL. Y iM g Takcama 3mscuiy acabGosbi
ckjan napadii, KapoTKyo riCTOpLIO ap-
kBH. Yacra 3Bgpralocs aa npar. a. Peiro-
pa CacHbl 33 riCTapblYHbIMI JAA3€CHBIMI.
4 BBICOKA LIAHIO SINOHbIS NTPALB.

npayse Ha cmap. 11

CZASOPIS 9

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

WYSZPERANE W ARCHIWUM

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

CO
CHLOPOM
DALA PRL?

Powojenny okres rzad6éw “wladzy ludowej” wytworzyl wlasne stereotypy. Pezetpe-
erowska propaganda wtloczyla biatoruskiej zbiorowosci na Bialostocczyznie tzw.
“lewicowo$¢” jako przeciwwage dla nacjonalistycznej “prawicowosci”, utozsamiane;j
propagandowo z niezwiazanymi z KPZB bialoruskimi organizacjami oraz polska
“sanacja” i “endecjy”, “bandami akowskimi”, “reakcja”, a pod koniec — rowniez
“solidarno$cia”. Wiekszos¢ tych straszakow nie istniala juz w 1944 r., obecnie upada
takze mit “solidarno$ci”. Jednak “lewicowo$¢” u Bialorusinow pozostaje w dalszym
ciagu, trwajgc nie tylko w miastach, ale takie w umierajacych gminach. Wiadcom
PRL-u potrzebne bylo wskazanie wroga, poniewaz w czasie jego “zwalczania” nie

zwraca si¢ uwagi na rzeczywiste problemy, za ktére odpowiada ten, kto w danym |.

momencie rzadzi. Prawie p6t wieku “wladzy ludowej” nie bylo pasmem sukcesow i
budowania “lepszego spoleczenistwa”, chociaz bardzo wielu Biatorusinéw uzyskato po

wojnie awans spoleczny i materialny. Efektem rzadow PZPR jest tzw. “Sciana.

wschodnia” (prosta kontynuacja Polski B), ktora zaczela tworzy¢ si¢ na poczatku lat
siedemdziesiatych.

Wedtug spisu ludnosci z 5 stycznia 1945 r. w gminie Milejczyce (pow. 245,4 km? —
29 sofectw, m. in: Gruzka, Nurzec Stacja, Sasiny, Snieiki, Zalesie, Zerczyce) bylo
8939 mieszkancow (5924 Biatorusinow i 3015 Polakéw), z tego pomzej 18 lat — 4260
os6b, czyli blisko 48%. W 1984 r. w tej gminie (pow. 151, 7km? — 20 solectw bez
wcze$niej wymienionych) naliczono tylko 3506 mieszkancow, z czego 497 osob ponizej
18 lat, czyli ok. 14%. Na 962 gospodarstwa jedynie 71 rolnikow bylto w wieku ponizej
35 lat. Obecnie w gminie Milejczyce zyje 2940 oséb. Te ostatnie liczby sg zabojcze,
pokazujg dogorywanie lokalnej spolecznosci wiejskiej, co zostalo zapoczatkowane
¢wieré wieku temu jeszcze przed “dobrobytem” okresu gierkowskiego.

O umieraniu gminy Milejczyce méwi publikowany ponizej dokument znajdujacy

sie w Archiwum Panstwowym w Bialymstoku.
Do druku przygotowat i komentarzem opatrzyl

Protokot Nr 4/73
z posiedzenia Komisji Oswiaty, Kultury
i Spraw Socjalnych Gminnej Rady Naro-
dowej w Milejczycach odbytego w dniu 3
maja 1973 r. w lokalu Biura Urz¢du Gmi-
ny w Milejczycach.

Obecni na posiedzeniu cztonkowie Ko-
misji w/g zalaczonej listy obecnoSi: Wyso-
cki Witalis, Bujakowski Jerzy, Czyzewski
Sergiusz, Parchomienko Helena, Jaroce-
wicz Witalis.

W posiedzeniu wzigli udziat zaproszeni
goscie: |

1. Pachwicewicz Ewa — przewodniczgca
Kota ZSMW w Milejczycach

2. Wawrzyniak JOzef — czlonek zarzadu
powiatowego ZSMW '

3. Smolago Halina — kierownik biblio-
teki gminnej

4. Janiszta Jadwiga — z-ca przew. GRK

W posiedzeniu wzi¢ta takze udziat Kier.
Wydz. Organ. Prawnego PPRN w Siemia-
tyczach Ob. Helena Aleksandrowicz oraz

Stawomir Iwaniuk.

Naczelnik Gminy Ob. Wiktor Nowik.
Obecny byt takze Sekretarz Komitetu
Gminnego PZPR ob. Michal Wiszenko.

Protokélowat st. ref. Biura Urzedu Ob.
Eugeniusz WysocKi.

Porzgdek obrad:

1. Odczytanie materialow przygotowa-
nych na sesj¢ PRN w Siemiatyczach.

2. Problemy mlodziezy gminy Milejczyce
na tle zadafi wynikajacych z uchwat VI
Zjazdu Partii i VII Plenum KCPZPR.

a) udzial mlodziezy w Zyciu spoleczno-
politycznym gminy — dyskusja.

3. Wolne wnioski.

Do pkt. 1

Glos zabrala Kier. Wydz. Organ. Pra-
wnego PPRN w Siemiatyczach Ob. Helena
Aleksandrowicz. Nadmienita ona, ze spra-
wy miodziezy s w centrum zainteresowa-
nia wladz partyjnych i rzadowych. Bowiem
od mlodziezy zalezy przyszioS¢ naszego na-
rodu. O tym, ze wladze traktujg t¢ sprawg
bardzo powaznie, Swiadczy fakt, ze odbgda
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si¢ sesje poswigcone tej sprawie —
18.V.73 powiatowa i w m-cu lipcu br.
sesja wojewoOdzka.

Nast¢pnie zapoznala zebranych z mate-
rialami na sesj¢ powiatowa.

Do pkt. 2

Dyrektor Szkoly Gminnej Ob. Witalis
Jarocewicz wypowiedziat si¢ w niektorych
sprawach dotyczacych miodziezy.

Powiedziat on, ze sprawa wychowania
mlodziezy nalezy nie do szkoly, ale takze
nas wszystkich. Gmina nasza jest typowo
rolnicza. Dziwnym wydaje si¢ fakt, ze do
ZSR na rok szkolny 1973/4 jest tylko jeden
kandydat. Mlodziez niech¢tnie garnie si¢
do szk6t rolniczych. Zawod rolnika jest za-
wodem trudnym i wymaga zamilowania w
tym kierunku i zdolnoSci organizacyjnych.
Tym czasem na wsi pozostaja mlodzi lu-
dzie najmniej zdolni, kt6rzy nie dostali sig
do szkét nierolniczych. ZSR nie jest popu-
larna na wsi. Przyczyng tego jest zacofanie
wsi. Zycie na wsi w duzym stopniu odbiega
standartem od zycia w mieScie. Brak jest
rozrywek kulturalnych takich jak kino, te-
atr, kawiarnie itp. Zaopatrzenie wsiw arty-
kuly konsumpcyjne jest niedostateczne —
sie¢ placowek ustugowych jest stabo rozwi-
nicta.

W rezultacie wigkszo$¢ dzieci chio-
pskich przenosi si¢ do miast. Odptyw mio-
dziezy powoduje, ze spoleczefistwo na wsi
z kazdym rokiem starzeje si¢. Obecna po-
lityka wladz zmierza do podniesienia po-
ziomu zycia na wsi. Poprzez szereg
udogodnient zmierza si¢ do zainteresowa-
nia mlodych ludzi zawodem rolnika.

(...) Gl¢boko si¢ zastanawiamy, dlaczego
dzieci wiejskie, ktore w zasadzie powinny
zosta¢ na wsi, aby zastapi¢ swoich rodzicow

" na gospodarstwie, ucickaja do miasta przy

wyraznej zachecie ze strony rodzicow.
Przyczyna zdaniem Ob. tkwi w tym, ze wia-
dze nadrz¢dne faworyzuja jedne gminy
przy dyskryminacji innych i tak np.: rolnicy
z gminy Milejczyce walczg od lat o wpro-
wadzenie na teren gminy kontraktacji war-
chlakbw i ziemniakéw sadzeniakOw.
Mimo duzych wysitk6w nie udalo si¢ nic
wskéra¢ u wladz powiatowych i tak np.
rolnicy innych gmin otrzymujg za 1 q zie-
mniakéw w granicach 200-220 zt a nawet
240 71, za$ rolnicy z Milejczyc za te same
ziemniaki 135-150 zL. za 1q. Nie jest zad-
nym wytlumaczeniem, Ze na terenie gminy
prowadzi produkcj¢ gorzelnia. W tym
przypadku kalkulacja jest prosta. Podob-
nie sytuacja przedstawia si¢ z warchlaka-
mi. Rodzice przy takim traktowaniu
sprawy majac na uwadze smutne do-
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Swiadczenia nigdy nie zgodzg si¢, aby ich
dziecko pozostalo na gospodarstwie. W
tym miejscu polityka wladz nadrzednych
powinna si¢ zmieni€ radykalnie.

Inng przyczyna odplywu mlodziezy jest
brak rozrywek kulturalnych. Zaklady
pracy z terenu gminy nie odprowadzaja
funduszy na cele oswiatowe, chociaz ta-
kie fundusze sa uj¢te w planie. Urzad
Gminy ze swej strony ma bardzo skrom-
ne Srodki, aby zapewni¢ pelne wyposaze-
nie oSrodkow Kkulturalno-o$wiatowych.
Mimo najszczerszych checi nie jest w sta-
nie nic zdziata¢ bez funduszy, ktore przy-
dziela Prezydium PRN w Siemiatyczach.
Przykladem braku zainteresowania ze
strony wladz powiatowych i lekcewazace-
go stosunku do spraw rozwoju oSwiaty na
terenie gminy jest sprawa przeprowadze-
nia kapitalnego remontu Swietlicy Gmin-
nej w Milejczycach. Sprawa ta wielokrotnie
byla dyskutowana na posiedzeniach komi-
sji, sesjach GRN a nawet na sesji powiato-
wej, na ktorej zatwierdzono prze-
prowadzenie tego remontu w roku biezg-
cym. Jak dotychczas nic w tym kierunku nie
zrobiono, a budynek w kazdej chwili moze
si¢ zawaliC. (...)

Nast¢pnie zabrata glos Ob. Helena Par-
chomienko.

Stwierdzita ona, ze wspOlpraca z mio-
dzieza nie uklada si¢ pomyslnie. Chodzi tu
przede wszystkim o wspOlprace ze Swietlicg
gminng. Wprawdzie sytuacja ulegla rady-
kalnej zmianie, gdy stanowisko kierownika
Swietlicy objat nowy pracownik, lecz na tym
odcinku duzo jeszcze nalezy zrobi€. Mio-
dziez powinna si¢ wzig€ za solidng prace.
Nie wszystko moga jej zapewni¢ wladze
gminy, poniewaz same borykajg si¢ z ogro-
mnymi trudnosciami. Na pewno fakt, ze
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wladze powiatowe nie ruszyly z miejsca
remontu budynku Swietlicy i nie wyposa-
zajg nalezycie placowek kulturalno-
oswiatowych w sprzet, mimo wczes-
niejszych obietnic, dziata deprymujaco
na miodziezi zraza do dalszej pracy. Lecz
miodziez nie powinna si¢ zraza¢ trudno-
$ciami. Szkoda by bylo zaprzepasci¢ do-
robku poprzednikéw. A dorobek Kota
ZSMVW jest niemaly. Mlodziez powinna
na biezgco kontaktowac si¢ z kierowni-
kiem Swietlicy 1 Urz¢du Gminy, aby
wspolnie rozwigzywal interesujace ja
sprawy.

Przewodniczaca kola ZSMW Ob. Ewa
Pachwicewicz powiedziata, ze wielkie roz-
goryczenie mlodziezy zrzeszonej w ZSMW
wywarla decyzja nie zezwalajaca na organi-
zacj¢ zabawy.

Ob. Wawrzyniak stwierdzil, ze wystarczy
raz zrazi€ miodziez, aby pogrzebac jej doty-
chczasowy dorobek i zniech¢ci€ do dalszej
pracy. Naczelnik Gminy Ob. Wiktor No-
wik stwierdzil, ze aby dzialalno$¢ kultural-
no-o$wiatowa na terenie gminy rozwijata
si¢ prawidiowo, musi by¢ zapewniona baza
lokalowa. Tymczasem budynek Swietlicy
nie jest remontowany. Brak jest konse-
kwencji w realizacji planéw przez wladze
powiatowe, co zraza ludzi. Brak jest bazy
szkoleniowej dla zapewnienia kadr oswia-
towych w wojewodztwie. W rezultacie brak
jest instruktoréw dla placowek kulturalno-
oswiatowych. Zadania w zakresie rozwoju
kulturalnego gminy s ogromne i nie dadzg
sig zrealizowac przy pomocy Srodkow, kt6-
re posiadamy. Po przedyskutowaniu Ko-
misja przyj¢ta wnioski:

1. wniosek w sprawie przySpieszenia re-
montu kapitalnego budynku Swietlicy
gminne;j. (...)

AOrpyHroysaro...

npaysie ca cmap. 9

— A 9Kr9Ta ObLIO 3 iHILBIATHIBAM 30y -
JaBaHHg  Karuiubpl Ha  ,,Ba-
pasickax”?

— Takas igos nagsisacg ¥ MsaHE HA BO-
ceib 1984 r. Mo# cynpauoyHik mpsi
namepax, ifx. M. Hasiuki, 3anpanasa-
BAY nauicui y BHITOKI pakiJlroOka — y sec,
Ha ypoubimua ,Bapasicka”. I Tyr, a4

| KPBIHIUKi, INTO HA CTPYMBIKY, Y3HIiKJ1a
Tast X AyMka. $ 3pabiy agnaBeqHsl mpa-
€KT; 9ro Haapykanana ,Hisa”. ITorsiM g
Jlakajii3aBay Karvliuy Ha V3ropky, n3e
KaJiChLli CTasia mpaBacjaayHas HapKsa,
cnazieHna yHiaram. Hacrasuens a. Syren
Xapaxkoycki amiensey ysropak i QyMKy
amoOpsiy. Y kpacasiky 1985 r. s Hamnicay
mitTpananity Bacirgiro. ¥ sicue ag 8 mast
1985 r. g arpeiMay angkas: ,,26 xpacaBika
MiTpanasir Osiacnasiy i gay srogy Ha Oy-
nosy”. Kamutiua Obuna 30ynasana y 1992
roa3e. 3a yce TanarpadiuHbls NMpaubl, Y
n3eHb nacseyaHHsa (9 xHiyHsa 1992 r.)
npar. a. loans CasoHay i mokaH mpar.
a. Tl'eopri Takapaycki, ypyubLii MHE
opadH cB. Mapeii Marpanisst I cryneHi.
(r/1. 3apIMaK — paf.)

— ¥ 1985 r. Bbl 3aHsaica UIpKBami y
Kasyangx i lllubitax-/3eH13410-
BE.

— [lepi 3a yc€ Tamy, 1ITO S CyCTPIYCH 3
nobpasbiusiBacuio 3 OOKy mpaT. Mrp.
Mikanaa Kenbamoyckara aot Mixana Jly-
KalllyKa. YNEpmbHIO s TYyT nauvay naa-
Gaynsup ma Tamarpadii  ,,XpOHIKY
Oaryubix maazeay”. 3Msacuiy Tam xa
neparnicky 3 apxienickarnam Casaminpar.
a. Poiropam CacHo#t y cnpaBe maxapay
Xpamay 1 CyBa3€W HacTasiueasy 3 mnphi-
XaJAKaHaMi.

— IIITo xaueni Bbl cka3aup Ha 3aKaH-
ysHHe?

— Maue xauenacs 0, kab rarae iHTIpB’10,
HaApyKaBaHae a0aBsi3KOBA Ha AgHOM 3
YCXOOHEC/IABAHCKIX MOBay, MNpaubliTay
MO#M Mapkcicuki Bopar 3 Pacei, 3 149-ra
iHxbpiHEpHara nanka Caseukai Apwmii,
sIKi MHE HEKaJti ckasay: ,,Hiuora 3,10ra He
CTaHeuua, kaji usbe 3a0’0up Ha C/IABY

| pan3iMbl”’. Boch, 9K 1aHiy uyanaBeuae

XBILLE MAPKCICLKi OaHABIT!

Pasmayaay ITérp Baiko
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,Bialusienka”

Czy jest tak, Ze biel pociqga dusze z takq sitq dlatego, Ze przez
swq nieskoriczono$¢ ukazuje ona zarys bezdennej pustki i
ogromu wszechSwiata, i w ten sposob zadaje nam cios w plecy
myslq o unicestwieniu, kiedy spoglgdamy na biate gi¢biny Mle-
cznej Drogi? Czy dlatego, ze biatos¢ w samej swej istocie jest
nie tyle barwq, co widomym brakiem barwy, a jednoczesnie
konkretem wszelkich barw — czy to z tej przyczyny w rozleglym
krajobrazie Sniegow tkwi tak milczqca, a petna znaczenia

pustka....

Herman Melville, “Moby Dick czyli biaty wieloryb”

W Grodku duzo bialego $niegu. Do
Grodka przyjechal “Znicz” — bialoruski
teatr jednego aktora z Minska, aby ogrza¢
refleksyjnym cieplem grodeckie dusze.
Rozgrzaé stowem, bo sceng Domu Kultury
w §rod¢ 24 listopada zastano nie palacg
czerwienig czy cieplem pomaranczy, a
wlasnie ostrg biclg walizek, krzesel, piotna
i bielg Larysy Hienijusz. Jedyny kontrast
— czarne palto, ciemne wlosy i bialoruska
skromna wyszywanka na bialej koszuli.
“Biely son”.

“Biely son”, tarysa Hienijusz. Hieni-
jusz, czy grodeccy ludzie przypominajg so-
bie to nazwisko? Jurka Hienijusz —
dzieci¢cy doktor sprzed kilkunastu lat w
grodeckim oSrodku zdrowia, jedyny syn
stawnej bialoruskiej poetki. Wania Mor-
dafi biegal po oblodzonych grodeckich
chodnikach przed spektaklem, pukat do
mieszkaf i mOwil o sztuce, o Larysie Hie-
nijusz. “Jurka Hienijusz — to byt ludzki
czalawiek i dochtar” — to uslyszat od skle-
powego, babci na ulicy i “dziadZzkau” z wo-
zu. — Ale szkoda, ze tak poZno
dowiedzieliSmy si€.

I dlatego Wania Mordafi wspolnie z Ha-
ling Dziahilewg (na scenic Larysa Hienijusz
i kierownik “Znicza”), postanowili
przywiez¢ “Biely son” whasnie do Grédka.
Tu ludzie znali syna Larysy. “To bedzie wiel-
kie wydarzenie” — zapewnial wszystkich
Mordan.

W pierwszym rzg¢dzie widowni pani Dyl-
ko. “Znalam matke i ojca Jurki Hienijusza,
pracowatam razem z nim w oSrodku zdro-
wia” — mOwi wzruszona przed spektaklem.

“Biely son” — monospektakl na podsta-
wie  wspomniefi  tarysy Hienijusz
pt. “Spowiedz”.

“Bialusiefika, wyjdu ja na ganaczak” —

plynie z oddali bialoru-
ska piosenka. kLarysa
Hienijusz-Halina Duzia-
hilewa lezy na podiodze.
Podloga-ziemia. To przy-
tulenie si¢ — to jak sple-
cenie si¢ z  ziemig,
przeszloscia, calym  zy-
ciem. Skromna dtuga ko-
szula — biala, czarne
palto i bose nogi. Zycie bez t¢czowych
oczu, z bialymi srogimi Slepiami. Wspo-
mnienia niby “biely son”. Krople wody
“kap, kap”. Mija czas.

“U biclym $wiecie biely dziefi(...). Niasz-
cza$cie — nawakolle, niaszczascie uwa m-
nie. Ja naradzitasia 27 lipienia 1910 u
Zlobacy”. Larysa podniosha si¢, juz chodzi
po bialej scenie, opowiada, a raczej zyje w
swojej spowiedzi. Stowa plyng, jak melodia,
szybciej lub wolniej, nie wiadomo, gdzie
wiersz, a gdzie proza. Tak, jak we $ni¢ na
jawic znika i powraca rzeczywistosc.

Wiaskowy dom. Tut zrub zwyczajny

I sita backawaj ruki

Slady maich dziadou na tawie.

Zelwa, Praga, Sybir, maly Juraczka. Znow
pociag —dwie biale walizKi i kolyszaca sig na
nich w rytm pociagu Larysa. Dziecigca (ucz-
niowska) widownia pomaga nasladowac
glos lokomotywy, poruszenie na sali. I tu
wylania si¢ kontrast, zgrzyt niezamierzony,
to juz nie biel sceny i czarne palto aktorki.

Monodram wymaga od widza intelektu-
alnego przygotowania, skupienia. Tak okre-
Slila teatr jednego aktora osoba
zapowiadajaca sztuke. Ta sztuka potrzebo-
wala tez widza dojrzatego wiekowo. Wania
Mordan moéwit przed spektaklem do roz-
kojarzonego bardzo miodego odbiorcy,
ktOry wypeknit “po brzegi” widownig, ze bg-

Halina Dziahilewa

dzie to dla nich niezwykly dzief, ze
aktorka be¢dzie méwic bardzo wazne rze-
czy, prosil, zeby jej pomogli. Bardzo wol-
no, po bialorusku tlumaczyt piato-,
szOsto-, si6dmo i o§mioklasistom.

Maly widz $miat si¢, gdy aktorka podnosi-
Ia glos i krzykiem radosnym Spiewala “Sia-
lanka ja duszoj majoj szyrokaj”. Czy taki
widz moégt zobaczy€ pigkno na scenie? Zro-
zumie€ tragizm losu poetki? Szum, szepty.

Oprocz licznej bardzo miodej widowni,
kilka starych os6b — babc i dziadk6éw gro-
deckich.

“Mozna to bylo urzadzi¢ bardziej ka-
meralnie, zaprosi¢ wiecej dorostych
0sOb, gdyby zechcieli pokazal ten spe-
ktakl po potudniu. Kto przyjdzie o 12
godzinie? Nie wiedziatam, co to bedzie za
sztuka”. Tak thumaczyla mlodociang widow-

" ni¢ dyrektorka Domu Kultury w Grédku.

Plakaty powieszono dopiero w przeddzien
przedstawienia wieczorem. Mordan przyjez-
dzat do Grodka w pigtek i pono€ od pigtku
wiedziano o przyjezdzie “Znicza”.

Ale najwazniejsza jest sztuka, ktOra, nie-
stety, zostala pozbawiona nastroju.

Larysa maluje w sybirskim baraku glowg
Chrystusa, z kroplami krwi na twarzy. Or-
dynarne “Kto to?” sowieckiego oficera.
“Chrystos” — odpowiada poetka. “Jaszcze
pia¢ sutak kary za tyja rysunki”.
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Sila kobiety w zmaganiu z nieszczesciem,
ktore niosto zycie. RadoS¢ kobiety — tyle
ciepla i szcze¢Scia w glosie Dziahilewaj, gdy
moéwi o Slubie: “U ruki dali cukar, treba
bylo kinuc€ za siabie, kab zy¢cio bylo satod-
ka”. StabosS¢ Larysy Hienijusz, bo w pewnym
momencie zycia byt tez odkrecony kurek
gazu. “Maci” — tak mowili do niej lagierni-
¢y w bialej pustce Syberii. Matka, ktérg w
1948 roku rozigczono z synem na osiem lat.
“Daj, Boza, twar zachawa¢” — modlitwa
bialoruskiej “hieraini” i jej moc duchowa.

Zycie pozbawione bezpiecznego Kata,
na kolach, w barakach. Dwie ogromne bia-
fe walizki ciggle obecne na Srodku sceny. I
biale kraty, z ktorych spada zastona —
pierwszy ostry bol poetki — “Udar pa bie-
laruszczynie u Polszczy”. Zycie pod obser-
wacja. Kraty pozostaly do korica sztuki.

Samotne bialoruskie kobiety na scenie
— posrod Slepych ludzi tula si¢ po Swiecie
Rahnieda (bohaterka “Wyhnannia u raj”,
w roli Rahniedy — H. Dziahilewa), niby w
bialym $nie zyje wSrod obcych Larysa Hie-
nijusz. Ale po obejrzeniu tych sztuk za-
uwaza si¢ i odczuwa sil¢ zycia, ktora jest
konkretem wszystkich barw i zamyka sie¢ w
bieli. Biel wznieca w duszy wigcej leku i
potegi, niz czerwiefi. Zapytalam H. Dziahi-
lewa o te kobiece role. “One nie s3 tylko
silne, s3 tez i slabe, ale bardzo ludzkie. I los
Rahniedy, i Hienijusz splata si¢ z losem
Biatorusi. Ale mySle, ze takie sztuki poma-
gaja dzi§ ludziom, uSwiadamiaja, ze jest
biatoruska kultura, bialoruski naréd, w do-
datku utalentowany. Ja nie tylko lubi¢ te
role. One s3 dla mnie Swi€toScia™.

Te “Swieto$¢” nagrodzili brawami ucz-
niowie. W tym momencie przydaly si¢ ich
liczne miode rece. “Trochg zrozumiatam”,
“nie zrozumialam”, “za dtugie” — miodzi.
“Celo zycie hetaj baby. Tylko szkada bylo
holych noh aktorki, az pasinieli” — starsza
kobieta. Dziahilewa po sztuce zapewniala,
ze wcale nie czula zimna. Jedna ze star-
szych pafi szeptala podczas spektaklu:
“Napeuna spirytusam naciorla nohi”.

Powiedziatabym, ze to moglto by¢ wielkie
wydarzenie w Grodku. A moze racj¢ ma
Wania Mordan, ze uczniowie-widzowie
przypomng ten dzien za 10 lat i wtedy go
docenia. I beda czytaC wiersze Larysy Hieni-
jusz. Dziahilewa tez jest dobrej mysli: “My-
Slg, ze jak przyjedziemy do Grodka jeszcze
raz, to bedzie lepiej i lzej”.

Autokar z grupg teatralng “Znicz” mija
grodecki oSrodek zdrowia. “Tu pracowat
Jurka Hienijusz” — moéwig ja, dawna pa-
cjentka dobrego doktora. Slad Larysy Hie-
nijusz w Grodku. Jest jeszcze pamiegC. Idzis
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— ten Slad Swiezy — “Biely son”.

Wczorajnoclegw Walitach u Lonika Ta-
rasewicza. Dzi§ w hajnowskim muzeum.
Przed Hajnowka jeszcze wystep w bialo-
stockim BTSK. “Znicz” ogrzeje tez Bielsk,
Narew, Dubicze Cerkiewne, moze Stare
Berezowo i Lewkowo. Z Miriska przyje-
chali na Bialostocczyzng z “Bielym snom”,
“Wyhnafiniem u raj”, “Dabrawiesciem ad
Uladzimira”, “Pryhodami Lemiuela Guli-
wera”, Z poezja.

Ciggle obecny przy “Zniczu” Wania
Mordan. “Nasz przyjaciel i cudowny czio-
wiek”, jak mOowi o nim H. Dziahilewa. Na
pytanie: “Dlaczego ”Znicz" przyjechat na
Bialostocczyzng?" Mordaf odpowiedziak:
“W Srodowisku biatoruskim nastapitchyba
zast0j kulturalny. Podjalem si¢ opieki nad
teatrem z Minska, ale z pomocg innych. Z
ta troch¢ gorzej. Ale dzigki L. Tarasewi-
czowi, M. Buszko, S. Niczyporukowi z
Grabowca, K. Mojsieni “Znicz” moze go-
$ci¢ na BialostocczyzZnie. Inicjatywa prawie
ze prywatna.”

Patrze z 3-letniej perspektywy na spekta-
kle przywiezione przez bialoruskich akto-
réow z Bialorusi. “Wyhnannie u raj” z
H. Dziahielewg w roli Rahniedy trzy lata
temu na BialostocczyZznie. Cudowna gra
aktorki, garstka widz6w na sali i puste
krzesta. “Kryk na chutary”, “Warjackaje
zy¢cio” Teatru im. Janki Kupaly z Mifiska
i pani kasjerka z Teatru Wegierki, liczaca
tuz przed spektaklem widzow: “Czy bedzie
dla kogo gra¢”. “Tutejszyja” z Grodna w
Bialostockim Teatrze Lalek. Jeszcze nigdy
biatoruscy aktorzy nie zawiedli swg gra wi-
dza na Bialostocczyznie. Zawsze dhugie,
szczere owacje, wzruszenia, katharsis i
przekonanie, ze obejrzalo si¢ co$ napra-
wdg wartoSciowego. I przychodzi glupiare-
fleksja i pytanie — w czym tkwi tajemnica
skapej frekwencji widzow? Dlaczego tak
“bialusierika” na widowni?

Skad ten zastdj kulturalny? Czy dlatego,
ze brak “rodzynkéw” kulturalnych, nie ma
kto ich przyciagnaC i zareklamowag, czy tez
nie ma dla kogo tego robi¢? Moze w przy-
szlo$ci umieszczac na plakatach wyttuszczo-
nym kolorowym drukiem: “W antrakcie
rozlosowanie cennych nagrod wsrod wi-
dz6w?”

Bialoruska inteligencjo...

“Znicz” — bialoruski poetycki teatr jed-
nego aktora stworzony przez H. Dziahile-
w3 trzy lata temu w Mifisku. Ma w swoim
repertuarze szeSC spektakli. Takiego te-
atru nie ma ani w Rosji, ani w Litwie, ani w
Ukrainie. Przywiezione na Bialostocczy-
zn¢ sztuki byly wystawiane bezplatnie.
Rzad Bialorusi troch¢ wspomOgl wyprawe

biatoruskich aktoréw.

“Teatr Dziahilewaj potrzebuje swego
inteligentnego widza. Ale czy mamy ich
wielu? A tak chcialoby sig, aby przedsta-
wienia “Znicza” byly okazja dla ducho-
wych kontaktéw ludzi” ("Mastactwa" nr
3/93).

Jak przyjma monodramy w Dubiczach
Cerkiewnych, Hajnéwce, Lewkowie? U
tworczyni “Znicza” po ostatnim (3 lata
temu) pobycie na BialostocczyZznie pozo-
stalo przeSwiadczenie, ze nie jest lekko
Biatorusinom na BialostocczyZnie, do-
step do bogactwa kulturowego jest ogra-
niczony, i dlatego dialog jest bardzo
potrzebny.

Srodowy wiecz6r w BTSK przy ul.
Warszawskiej. “Znicz” ogrzewat widzow
fragmentami swoich sztuk: “Dabrawie-
$cie ad Uladzimira” (U. Karatkiewicz),
“Biely son” (L. Hienijusz), “Dzwie pry-
hody Lemiuela Guliwera” (J. Broszkie-
wicz), poezja w wykonaniu Dziahilewaj z
dzwegkami gitary. Oklaski przed wyste-
pem. GoScinne slowa pani Laskiewicz:
“Szkada, szto siofinia nas tak mala, ale
nie kolkas¢, a jakas¢ budzie decydawac
ab tym, jak siofinia budziem siabie ad-
czuwac”. A co BTSK zrobilo, aby t¢ “kol-
kas$¢” przywabic, poinformowac?

Gdy Wania Mordan zwrdcit si¢ do do K
Mojsieni z prosba o nocleg w hajnowskim
muzeum, ten odpowiedzial, ze zakwateru-
je, gdy BTSK si¢ zgodzi(?). Jan Syczewski
(przewodniczacy BTSK) nie chcial nawet
rozmawia¢ z Mordaniem. Zazadat pisma z
biatoruskiego ministerstwa. I wtedy naj-
bardziej zainteresowany owocng goscing
“Znicza” na BialostocczyZnie zastosowat
tzw. “chitryk”. Przywi6zl z Bialorusi pismo
od ministra z odpowiednig pieczatka. I od
wtorku (23 listopada) “Znicz” “wedruje”
autokarem.

Dzi§ wieczorem po bialych drogach na
potudnie, do oSniezonej Hajnowki. A
dookota “bialusienka”.

A moze troch¢ odwilzy¢ lody humory-
stycznym fragmentem z monodramu
“DabrawieScie ad Uladzimira”. “Kali
Bielarus nawat haworyC na inszaj mowie,
jaho fatwa paznac pa asabliwaj budowie
skaza, pa tym, kolki pawietra uziau u
lohkija, tolki i addas¢. Jon nie skaza
”czym heta skonczycca”, ale “dyk moza
skazacie wy, czym skonczycca heta, ska-
zacie, ale?” I jeszcze polgczcie to w kolo-
rowej wyobrazni z glosem, mimikg i
“sialanskim” kostiumem aktora Szusz-
kiewicza. Palce liza¢ oblepione wanilio-
wymi lodami!

Dorota KuZmicz
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Antoni Mironowicz

MONASTER

W JABLECZNEJ

W podlaskiej czesci diecezji wlodzimier-
skiej gléwnym oSrodkiem kulturalno-reli-
gijnym byl monaster w Jableczne;j.

Monaster w Jablecznej, potozony w wo-
jewodztwie brzeskim, zwigzany byl z Ko-
Sciolem prawoslawnym na Podlasiu.
Powstanie jego zwigzane bylo z rozwojem
kultu $w. Onufrego w II polowie XV wieku
na zachodnich obszarach Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego. W konicu XV wicku wia-
Scicielem dobr Jableczna byt Iwan
Juchnowicz Zabrzezifiski — wojewoda
trocki, marszalek Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego, ktory otrzymat je od swej zony
Anny, cOrki Mikofaja Nassuty — wiasci-
ciela Migdzyrzecza. Po Smierci Iwana Ju-
chnowicza dobra Jableczna odziedziczyt
jego syn Iwan Iwanowicz Zabrzezifiski,
wojewoda nowogrodzki, dzierzawca milej-
czycki, oszmianski i dawydowski, starosta
drohicki. W 1522 roku wojewoda nowo-
grodzki przekazat cz¢$¢ swoich wloSci wraz
z monasterem w Jablecznej swemu zigcio-

wi Jerzemu Iwanowiczowi Iliniczowi,

staro$cie brzeskiemu. Dokument zamia-

ny dobr potwierdza istnienie w tym cza-
sie oSrodka zakonnego. Zapis mieszczan
brzeskich ofiarujgcy 12 czerwca 1527 ro-
ku mnichom jabloczyfiskim “Ustaw” z
1488 roku wymienia “Kirila zatwornika,
inoka ziwuszczego w zatworie 11 let”.
Wynika z tego, ze klasztor musiat po-
wstaC przed 1516 rokiem, albowiem je-
den z obecnych na uroczystosci
zakonnikOw przebywal w nim juz od je-
denastu lat. O fundacji klasztoru wspo-
mina zapis biskupa chelmskiego i

‘"mu i

belzkiego Paizjusza z 1624 roku na po-
czatku Ewangelii Sw. Marka przechowy-
wanej w sobornej cerkwi klasztoru. Z
zapisu wynika, ze pierwszym ktitorem
monasteru byla “pani Bohuszowa”. We-
dtug Serafima Zelezniakowicza Ilinicze,
kt6rzy utrzymywali dobre stosunki ze
zgromadzeniem zakonnym, zmuszeni
byli sprzeda¢ dobra Jableczna podskar-
biemu W.Ks.Lit., staro$cie stonimskie-
kamienieckiemu Michalowi
Bohuszowi Bohowitynowiczowi, ktory
procesowat si¢ w 1516 roku z Zabrzezifi-
skimi 0 dobra Slawatycze zapisane mu

LITERATURA

SOKRAT JANOWICZ

DOLINA
PEENA LOSU

-17-

N iespotykane dotychczas na tak znaczacg skalg tajne bu-

downictwo w Bialymstoku dalo o sobie zna€ juz po
wstepnej, nie najwyzszej jeszcze fali uciekinierstwa, ktora zala-
1a miasto na przetomie sz6stej i si6dmej dekady wschodnioeu-
ropejskiego dwudziestowiecza. Liberalizacja polityki rolnej
nie oslabita jej, a jakby i wzmocnita. Przewidujacy gospodarze
definitywnie wyzbyli si¢ bowiem zludzefi co do rzeczywistych
planow docelowych kierownictwa Polskiej Rzeczypospolite;
Ludowej. Mniej rozgarnigci dlubali jeszcze przez jaki$ czas w
ziemi, po trosze wste¢pujac do kotek rolniczych. Lecz gdy doszio
do tworzenia spétdzielfi tych koélek, to i oni poczuli znajomy
swad, ktOry nic calkiem wywietrzal po rzadach oslawionego
Bolestawa Bieruta. I chociaz jego adwersarz, Wiestaw Gomut-
ka, lopatologicznie udowadniat potem w swych zawodzacych
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oracjach, ze chlop lada moment zacznie optywa¢ w dostatki,
intuicja nie zawiodia: komuniSci nie znaja si¢ na rzeczy i, co
wida¢, nie lubig wsi. Jest ona dla nich zlem tolerowanym,
drobnokapitalistyczng zapobiegliwoScia, z kt6rg nalezy skofi-
czy¢, jak nie jutro, to pojutrze. Usp6idzielczy€ na przemyslniej-
sze kopyto i spegeeryzowaC. Niby dlaczego nie mieliby tego
Zrobic?

Polskie prawo budowlane zakazuje represyjnego wyburzania
obiektow stanowigcych substancj¢ mieszkaniowg lub
infrastrukture¢ gospodarcza. Nie zawsze o tym wiedziano, ale
poniewaz nie gadano o innych w tym wzgledzie karach, jak
wylacznie o grzywnach administracyjnych, a i to w przypadku
zlozenia donosu, proceder kwitl. Na peryferiach i terenach
przylegajacych do miejskich granic, w skupiskach osadni-
czych wzdtuz szos. Place byly i odsprzedawano je bez zdzier-
stwa, ale z dopelmieniem wymogéw formalnych na wlasno$é
wieczystg. Z tego wychodzono. Dziatke rejestrowano zwykle na
kogos ze starszego rodzefistwa, usadowionego w fabryce albo
bgdacego na ukoficzeniu szk6t. W dolinie nie kryto si¢ zanadto
z zamiarem wyniesienia si¢ z niej. Czasami wregcz chwalono sie.
Jesli dotrzymywano jakiej$ tajemnicy, to tej, by nie ujawniaé
niepotrzebnie miejsca i adresu. Ostrozno$¢ nieczgsto bywa zby-
teczna, aliSci w tej sytuacji Smialo mozna by pofolgowaé: zawi-
stnik szrajbnaglby anonim, czemuz nie, lecz nie po polsku.
Osobiscie natomiast za wiele fatygi i obijania progéw urzedni-

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

przezrodzing Ursuléw. Po Bohuszu Boho-
witynowiczu w 1530 roku dobra Jableczna,
Stawatycze, Dothobrody przeszly w rece je-
go zony Teodory Bohowitynowiczowej z
domu Sanguszko. Stad tez w zapisie bisku-
pa Paizjusza znalazia si¢ “pani Bohuszo-
wa” jako fundatorka monasteru. W
rzeczywisto$ci Teodora Bohowitynowiczo-
wa nie byla zatozycielkg klasztoru. Zgro-
madzenie zakonne w dobrach Jableczna
powstato w latach 1497-1498, kiedy do-
bra te nalezaly do Anny, corki Mikolaja
Nassuty. Anna Nassuta byla wraz ze
swym me¢zem Iwanem Juchnowiczem Za-
brzezifiskim, wojewoda trockim, fundator-
ka monasteru w Jablecznej. Fakt ten zostat
pomini¢ty milczeniem w zapisie biskupa
Paizjusza z 1624 roku i “Pominalniku” z
1642 roku. W tradycji klasztornej jako fun-
datorka funkcjonowala Teodora Boho-
witynowiczowa. “Pani Bohuszowa” po raz
pierwszy aktem pisanym uposazyla mona-
ster, nadajac mu dziesigcing z dworu Jable-
czna: “Zitnoje kop dwadcat’, masta fasok
dwie, syrow kop tri, swiaszczennikowi od-
nomu suknia i kozuch do roku z togoz
dworu Jabloczinskogo dawac majet usi rie-
czi wierchu wymiennyje w kazdy rok”.
Istnienie pierwszego pisemnego nadania
wdowy po Bohuszu Bohowitynowiczu dla
monasteru jabloczyfiskiego i niech¢¢ mni-
chéw do Zabrzezinskich nie sprzyjalo za-
chowaniu w tradycji nazwisk rzeczywistych

fundatoréw osrodka.

Monaster w Jablecznej nie odgrywat czo-
fowej roli w zyciu podlaskich oSrodkéw
klasztornych w XVI wieku. Jego pozycj¢
ostabiata blisko$¢ Kodnia — centrum débr
rodowych Sapieh6éw. Zapis na Ewangelii
biskupa Paizjusza wymienia daning i dzie-
sigcing, stanowigcg uposazenie klasztoru.
Nie moglo ono sprzyja¢ rozwojowi oSrod-
ka, ale jedynie gwarantowalo skromne
utrzymanie mnichom. Monaster obshugi-
wal ponadto spolecznos¢ prawostawng z
débr Jableczna. Polozone obok Stawatycze
posiadaly wlasng cerkiew. Polozenie mo-
nasteru sprzyjalo zyciu monastycznemu.
Popularnos¢ kultu $w. Onufrego przycia-
gala do Jablecznej wiernych z odleglych
miejscowosci. Monaster statsi¢ celem piel-
grzymek m. in dla mieszkaficow Brzescia.
Swiadczy o tym ich liczny udziat w dniu
Swigta patrona zgromadzenia w 1527 roku.

Po $mierci Teodory Bohowitynowiczo-
wej ktitorstwo nad monasterem objeta jej
Srednia corka Teodora Bohuszéwna, po
me¢zu Profiska. Jej maz, Semen Hlebowicz
Proniski w 1545 roku przeszedt na katoli-
cyzm i przyjal imi¢ Fryderyk. Po Teodorze
i Fryderyku Pronskich dobra Jableczna ob-
jatich syn Aleksander, ktOry stat sig troskli-
wym opiekunem Kklasztoru. W zapisie
biskupa Paizjusza Profiski wyst¢puje jako
dobroczyfica tego zgromadzenia. Tym mia-

nem okreslano réwniez Teodorg Sangu-
szko. Smier¢ Aleksandra Pronskiego i
wyjscie za maz Teodory za Andrzeja Le-
szczyniskiego w 1595 roku spowodowato
przejscie monasteru pod patronat rodzi-
ny Leszczyfiskich. W ich re¢kach dobra
Jableczna pozostawaly przez cale nastg-
pne stulecie.

- Monaster w Jablecznej, zalozony na pu-
stkowiu, na poczatku swego funkcjonowa-
nia przyjal charakter osrodka typowo
zakonnego. Juz w 1527 roku posiadat on w
swym zgromadzeniu mnicha schimnicha.
Po przyjeciu nowej reguly klasztornej po-
zycja i aktywno$¢ mnichow stale wzrastala.
Blisko$¢ BrzesScia i Drohiczyna uniemozli-
wiala zgromadzeniu stanie si¢ dominujg-
cym oSrodkiem zakonnym w tej czesci
diecezji wlodzimierskiej. Mimo to, kult $w.
Onufrego przyciagal liczne rzesze wier-
nych. Prestiz monasteru zalezat rOwniez od
pozycji spoleczno-politycznej jego Kktito-
réw: Zabrzezifiskich, Iliniczéw, Profiskich
i Leszczyniskich. Nie wszyscy przedstawi-
ciele wymienionych rodow byli zaintereso-
wani rozwojem klasztoru. NiektOrzy z nich
przeszli na katolicyzm badZz kalwinizm.
Zmiana roli monasteru w Jablecznej nastg-
pita po 1596 roku, kiedy stat si¢ on jednym
znielicznych podlaskich oSrodkéw prawo-
stawnych.

Antoni Mironowicz

czych. Powstrzymywalo réwniez samochwalstwo szczeSciarzy o
niebotycznych wplywach paniczykowatego zigcia, wychuchanej
Synowe;.

Te przenosiny wraz z przebudowg odbywaly si¢ w tempie, 0
jakim nie marzylo si¢ najzacieklejszemu stachanowcowi. Roz-
bi6rki dokonywano spokojnie, ale nie Slamazarnie, uwaznie
oznakowujac podwaliny, dyle, belki, wiefice, krokwie i mno-
stwo niekonstrukcyjnych czesci. Procz doSwiadczonego ciesli i
najblizszego krewnego nikogo nie proszono do pomocy. W
kilku radzono sobie z tym, nocujac w wysprzatanej przed siano-
kosami stodole, zamienionej na tymczasowy magazyn wynie-
sionego tu sprz¢tu domowego. Inwentarza zywego wyzbywano
si¢ z wyprzedzeniem, aby pokry¢ rosngce koszty, gromadzac
przy tym rezerwg na placenie ekstra. Kobiety — zona, Swiekra,
cOrki — gotowaly trzydniowy zapas strawy (zupy do odgrzewa-
nia w nie rozebranym ruskim piecu, mi¢siwo, kartofle, chleb).
Same za$ wynosily si¢ do Bialegostoku, do uméwionych tam
wspOlnik6w afery, zabierajac ze soba na furmank¢ cenniejszy
dobytek, ubrania i zawarto$¢ kufréw. Rzec by tak: dla sposo-
bienia nowizny... M¢zczyZzni wSciekali si¢ na nie, na te ni-
czym placzki po umarlaku. Pojg¢kiwaly one z ikonami po
katach, przeszkadzaly, rozsiewaly defetyzm i paplaly co nie
trzeba. Zgodzony za chabora szofer gigantycznej ci¢zar6wki
marki Skoda, z przyczepa, nieprzypadkowo byt wygladany
wczesnym popotudniem w sobotg: Polska zatrzymywala si¢ w
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soboty na dwie doby w swym
wladczym rytmie, shuzki jej
opalaly si¢ nad Suprasla albo
Narwig, uskutecznialy ba-
lange; za$ nizej uposazeni
dogladali grzadek jako
dzialkowicze, walesali si¢ za
grzybami wokoto Krélowego
Mostu czy Zedni, zbierali ja-
gody, jezyny; ten i 6w znikal
na ryby. Milicja z nud6éw po-
pijata pod budkami z piwem,
przymierzajac si¢ do wieczor-
nych nalotéw na te z potaje-
mek, w ktorych niezbyt
obsypano ja taskami.

W przeciggu tych ponad
czterdziestu godzin na ulicy,
przypusémy, Jeziornej na

Spogladam na te fotke dwoch rodzin, naszej i wujenki, z wczes-
nych lat piecdziesigtych, i ze smutkiem stwierdzam, Ze jest to
typowa pamigtka po owych czasach: miédz i wydoroslaly z bie-
giem lat drobiazg bez wyjqtku tkwi dzisiaj w blokowiskach biato-
stockich. Z rodzicéw natomiast zyje jeszcze moja matula, nigdzie
nie ruszajqc ze swej “matej ojczyzny” (pierwsza od lewej)
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KOLEJNE
WLAMANIE

DO CERKWI

W czwartek, 11 listopada br. stwierdzo-
no wlamanie do cerkwi §w. Marii Magda-
leny w Bialymstoku. Wszystko wskazuje
na to, ze kradziez miala miejsce mi¢dzy
niedzielg 7 listopada a czwartkiem 11 li-
stopada.

Zioczyficzy dostali si¢ do wnetrza
cerkwi przez prawe okno w oltarzu.
Podluine stalowe prety, z ktérych wy-
konane sa kraty w oknach, majg gru-
bo$¢ ok. 20 mm, a wiec sprawcy do ich
rozgiecia musieli wykorzysta¢ specjali-
styczny sprzg¢t. Okno, przez ktére zlo-
dzieje dostali si¢ do Srodka, nie bylo
otwierane przez 3 lata i jak wszystkie
inne zostalo zabezpieczone okiennica-
mi.

Lupem zlodziei padio co najmniej
kilkanaScie ikon. Byly wsréd nich
dwie duze ikony ze $cian bocznych, 5
okragltych ikon z “Carskich wré6t”,

LITERATURA

ikony Zbawiciela, sw. Mikolaja Cudo-
tworcy. $w. Serafima z Sarowa. Skradzio-
no réwniez ikon¢ znajdujacg si¢ w
ohtarzu, ktérg wraz z krzyzem noszono
podczas procesji. Z jednej strony widnia-
fa na niej Matka Boska, z drugiej $w. Mi-
kolaj. Pozostala z niej tylko r¢kojes¢.
Sprawcy wlamania musieli by¢ znawcami,

lub byli to ci sami ztodzieje, ktérzy doko- |

nali wlamania do tej samej cerkwi wczes-
niej. Mogg o tym Swiadczy€ nastgpujace
fakty. Z “Carskich wr6t” zabrano tylko 5
ikon — 4 Ewangelistéw i Archaniola Ga-
briela, pozostawiono natomiast kopig
ikony Bogurodzicy (ikona, ktéra znajdo-
wala si¢ na tym miejscu, zostata skradzio-
na w czasie poprzedniego wilamania).
Pozostawiono réwniez ikon¢ Wieczerzy
Panskiej, ktéra rOwniez zostata na-
pisana wspoéiczesnie. Ztodzieje nie

zabrali tez nowej ikony §w. Marii

Magdaleny z gléwnego pulpitu cer-
kiewnego (anatojczyka).

Doktadna liczba skradzionych ikon
nie jest jeszcze znana, gdyz dokumenta-
cja fotograficzna byta robiona kilka lat
wczesniej, a od tej pory wierni ofiaro-
wali na rzecz cerkwi kilka innych ikon.

Pewna pani pokazywala na zdje¢ciu
ikon¢ Zbawiciela, kt6rg ofiarowala

cerkwi Sw. Marii Magdaleny 4 lata te-

mu. Wedlug jej stéw, liczyla ona ok. 200
lat.

Oprécz ikon zlodzieje zabrali tez
kwotg 1.124.000, z czego 606 tys. stano-
wito ofiary na remont cerkwi, a pozo-
stalg czeS¢ stanowily pienigdze po-
chodzjce ze sprzedazy kaset z Liturgia,
Swiec 1 “Czasopisu”.

Sprawcy nie musieli si¢ S$pieszy¢.
Swiadczy o tym fakt, iz ikony po zdjeciu
ich ze $cian $wiatyni byly ukladane po
kilka na anatojczykach, gdzie zapewne
byly dokladnie ogladane.

Pies policyjny stracit §lad zlodziei
przy ulicy Kijowskiej, skad odjechali
oni samochodem. O. Anatol na zakofi-
czenie Liturgii w pierwszg niedzielg po
stwierdzeniu wlamania powiedzial, iz
pozostaje nam tylko modli¢ si¢ i prosi¢
Boga, aby skradzione ikony powrdécily
do nas, a ludziom, kt6rzy to uczynili,
powrdcit rozum i otworzyly si¢ ducho-
we 0Czy.

Pozostaje jednak zal, iz znajdujaca
si¢ w samym centrum Bialegostoku cer-
kiewka poprzez kilkakrotne wlamania
zostala okradziona ze wszystkich cen-
niejszych ikon.

Czy tylko sprawcy tych kradziezy sg
temu winni?

Stawomir Sutkowicz

Pietraszach, mozna bylo zaobserwowac cos§ w rodzaju §rednio-
wiecznej tloki: duzi i mali, i baby uwijali si¢ niczym w ukropie!
Co sig stalo, ze wszySciutcy wylegli jak na pozar jaki? Ano nic
nadzwyczajnego, wlasnie przybyl im kolejny sasiad wraz z wias-
nym dachem i mus mu to zlozy¢ do $niadania w poniedzialek.
Zanim wywgchaja klepacze i szpiony. Skoda byla tadowna,
zabierala z doliny do ostatniego okienka. Skladanie chatupy
przebiegalo zgodnie z powtarzanym na tym bialostockim zaludziu
scenariuszem. Na Antoniuku, na Bahnéwce, na Pieczurkach.
Sciany stawiano na kamieniach wegielnych, podprowadzenie
podmuréwki zostawiajac na zas. Mech do uszczelniefi miedzy-
belkowych dostarczaly maluchy latajac chéralnie po miodnia-
ku. Niebawem ich rolg bedzie uprzatnigcie siedliska, aby obce
oko nie wypatrzylo Sladéw po tym gorgczkowym uskiadaniu od
nowa (zeschlego nawozu naprészg, natng i rozrzuca dla niepo-
znaki zielska, $ciezyn¢ do ganeczku udepcza i zwirem wysypia;
kreta w te pedy przyniosa, niechaj se poryje w nietknietym
gruncie, kopczyk6w narobi, bo z tego ma si¢ usprawiedliwienie
w razie czego; wiadomo, ze stworzenie z niego ptochliwe, ucie-
ka stamtad, gdzie halas i dudnienie). Mniej wprawne dlonie i
palce miodzik6w przydaja si¢ do moszczenia sufitu, noszenia
dachOwki, przybijania szczytéwek, mieszania gliny zdunowi,
podawania mu cegiel, zwozenia kamieni polnych. Z nadej$ciem
jasnej letniej nocy wkopywano zerdzie zawieszajac na nich
stuwatowe zarOwki, podigczone zaciskami do linki fazowej na

16 CZASOPIS ZE3%=3%

© PDF: Kamunikat.org 2013

stupie. Jesli iS¢ na to widowisko od hetmariskiej drogi Iwana
Chodkiewicza, to mogto ono zdawa¢ si¢ wesolym miasteczkiem
z karuzelg dtugich cieni. Zabawnos¢ przemieniala si¢ w horror,
gdy podchodzilo si¢ blizej: mrozily skojarzenia ze scenami z
amerykanskich filméw o bandytach, o rabunkach w wielkim
stylu na jankeskiej prowincji, z zastosowaniem reflektoréw i
zmasowanej sily roboczej. Napad na przemystows skale.
Spolaczony synek z technikum elektrycznego kladt za nie-
dzielg elementarng instalacj¢ elektryczng; po punkcie o$wiet-
leniowym na pomieszczenie, takze w sieni i przy wyjsciu na
strych, co spotykalo si¢ z protestem maci, by nie wsz¢dzie “pali¢
Swiatlo”. Na gniazdko wtyczkowe w kuchni zgodzono si¢ bez
utyskiwani, chociaz niepokojgco przypominalo ono zapalnik na
czubku pocisku artyleryjskiego dalekiego zasi¢gu, kt6ry rabnat
byl w r6g piwnicy na przystodolu, lecz nie eksplodowat (zako-
pano tego czorta pod wierzba w rowie). Kto$ na tejze Jeziornej
nabyl zelazko na prad i mocno je zachwalal. Radioodbiornik z
adapterem robit furor¢, mimo ze babcia wzdragala si¢ przed tg
skrzyneczka z roz§piewanymi duchami (zamachnela si¢, by ob-
la¢ je wrzatkiem, lecz przytomnie udaremnit to wnuk, zas jego
kolezka zarykiwal si¢ z uciechy i cholernika zlapata kolka).
Zagraniem na pograniczu samodonosu bylo wyostroznione
opukiwanie reakcji rejonowego elektromontera na okolicz-
nos¢ legalizacji, poki co, licznika, ale temu pijusowi bawie-
nie si¢ w chowanego zwisato i powiewalo; tracit cierpliwo$¢
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KRONIKA

Bialystok-Starosielce

1listopada na nowym cmentarzu odby-
fa si¢ uroczystoS¢ wyswigcenia cerkwi
pod wezwaniem Sw. Jefrosinii Polockie;j.
Pierwszg liturgi¢ celebrowat abp Sawa w
asyscie duchowiefistwa parafii katedral-
nej Sw. Mikolaja. Na zakoficzenie odstu-
zono panichid¢ oraz odSpiewano
“mnoholetije” wszystkim, ktOrzy przy-
czynili si¢ do powstania tej Swiatyni.
Oprocz $w. Jefrosinii (Eufrozyny), pa-
tronami cerkwi sg Sw. Jan Rylskij i $w.
Jan Kronsztadskij. Swigtynia wraz z
cmentarzem, na ktorym spoczywajg juz
pierwsi zmarli, be¢dzie stuzyla parafii Sw.
Mikolaja, a takze Zmartwychwstania
Parfiskiego i Swictego Ducha.

Bielsk Podlaski
® 13-14 listopada odbylo sie XII Walne
Zgromadzenie Bractwa Mlodziezy Pra-
woslawnej w Polsce, ktore zgromadzito
ponad 50-ciu delegatow reprezentujacych
gléwnie struktury organizacji z terenu
wojewodztwa bialostockiego (diecezji
warszawsko-bielskiej 1 bialostocko-
gdanskiej). W czasie obrad podsumowa-
no funkcjonowanie Bractwa w okresie
roku sprawozdawczego, wybrano dwoch
nowych czlonkéw Zarzadu Centralnego
oraz opracowano plan dzialalnosci na rok

nast¢pny.

W powstalym 14 lat temu Bractwic
Miodziezy Prawostawnej formalnie dziaka
127 0s6b skupionych w Radach Diccezjal-
nych. Siedziba Zarzadu Centralnego mic-
Scisiew Bialymstokuwbudynku kancclarii
parafii Sw. Mikolaja.

Biatystok-Dojlidy

® 20 listopada wwieku 73 lat zmart nagle ks.
mitrat Aleksy Nesterowicz — proboszcz
parafii $w. Eliasza w Dojlidach i wiccdzie-
kan okr¢gu bialostockiego.
O. Aleksy pochodzitz Chetmszezyzny. W
1944 1. zostal wySwiccony na diakona, a
w 1947 zostal kaptanem. W wyniku
“Akcji Wista” trafit do obozu w Jaworz-
nie, gdzie przebywat w latach 1947-49. W
swej prawie 50-letniej stuzbic Bogu i lu-
dziom przebywat w parafiach f.emkowsz-
czyzny, Warmii, w Chelmie, a od 1979
roku byt proboszczem w Dojlidach.
UroczystoSci pogrzebowe z udzialem
ok. 50-ciu duchownych prawostaw-
nych, przedstawicieli Kosciota rzym-
sko-katolickiego  oraz  prezydenta
Bialegostoku L. Rutkowskiego, odbyly
si¢ w cerkwi Sw. Proroka Eliasza w Doj-
lidach, natomiast cialo spocz¢lo na
cmentarzu przy ul. Wysockiego.

RECENZJE

Kilka uwag do wydania ...

Ni¢ tak dawno w biatostockich ksig-
garniach ukazat si¢ katalog “Zabytki ar-
chitcktury 1 budownictwa w Polsce.
Wojewodztwo  biatostockie. Tom 3.7
Wydawnictwo ukazato si¢ jako dwuna-
ste z kolei w serii wojewOdzkiej. Katalog

- zawiera kompleksowy spis zabytkow i

obicktOw sakralnych, budynkéw miesz-
kalnych i gospodarczych. Ukazuje wiel-
kic bogactwo budownictwa  drew-
niancgo I murowanego wsi i miast na
Biatostocczyznic.

Doceniajac trud twoOrcow  katalogu,
nalezy stwicrdzic, z¢ nic ustrzegli si¢ oni
powaznych uchybicn natury merytorycz-
nej. W wydawnictwic przede wszystkim
razi okreSlanie wigkszosci cerkwi mia-
nem “unickich”. Dotyczy to nawet $wig-
tyn budowanych po roku 1839 (Stary
Kornin — 1893, Knorydy — 1846, Orla
(cerkicw cmentarna) — ok. 1850, Roga-
wka — 1854, Parcewo — 1873). W przy-
padku kilku innych obicktéw mozna
zaobscrwowac pewng nickonsekwencjg¢:
cerkwie w Kozlkach (2 1792 r.) i Pawlach
(z 1824 1.) s3 wg autorOw prawoslawne.
Co6z 7 1cgo wynika, czyzby oddanie na-
leznoSci prawdrie...?

W wydaniu zauwazamy nicprawidlowe

. datowanic nicktorych obicktow. I tak

np. wspomniana cerkicw w Parcewic by-

przy takim macaniu, w jednoznacznych za-
miarach zresztg. Kiedy zwidzial dno butelk,i
chrypiat:

— To tak si¢ ugaszcza pana od elepstryki,
co? Taka u was wodeczka, 7e nie zaprawiona
miodkiem, h¢? A zakasza¢ mam ogorakiem
i kotaczem spod zaren, nu? Szyneczka ma mi
zaraz wjechacC tu na stol, stuchajcie, kietba-
cha paluchem napychana moze by¢ pOiniej,
byle parujaca i z chrzanem, a do tego jajecz-
nica na bekonie, zielonki w occie, okonki na
oleju, ewentualnie szczupaczek w galaretce
Zz jarzynami, sok brzozowy na chlodno do
popijania, no i na deser przekladaniec z
makiem, nie méwigc o literku przepalanki,
zaznaczam: przyrzadzonej w mojej obec-
nosSci, bo wy, blazny skubane, sianem tutaj
nie wykrecicie si€... Co tak wybatuszacie na
mnie galy? Chcecie mie€ te druty do chaty,
czy nie? No to na jednej nodze, obywatele
chlopi, siegnijcie po to, co macie ukryte
przed przodujacg klasg narodu! — I wycho-
dzit na dwor odSwiezy€ si¢, zarzadzajac tym
samym przerw¢ na wysuplanie przez ofermg
szczodrej sumki. Wygorowane menu roz-
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Tego zastodola nikt juz nie potrzebuje, nawet na opat. A pamigtam, Ze nalezato
ono do wcale zamoznych gospodarzy, kiorych potem widywatem sprzedajqcych
kwiatki przy cmentarzu na Wygodzie. Bog mi Swiadkiem, wstydzitem sig za nich!
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la zbudowana w 1873 r., a nie jak podaje
Katalog na przetomie XVIII i XIX ww.
Potwierdza to “Klirowaja Wiedomost™
cerkwi Zmartwychwstania Pafiskicgo w
Bielsku Podlaskim z 1887 r. O cerkwi w
Parcewie czytamy tam m. in.: “Cerkiew
zbudowana w 1873 roku ze Srodkow wio-
§cian wsi Parcewo. Budynek drewniany,
na fundamencie kamiennym, zlgczony
jest z dzwonnicg wzniesiong nad przed-
sionkiem”.

Cerkiew Sw. Onufrego (nie Sw. Jerze-
go) w Strykach byla zbudowana w latach
1814-1816, a nie w koncu XVIII w. Cer-
kiew w Czeremsze-Wsi natomiast w 1799
r. Drewniana cerkiew w Maleszach byla
wzniesiona w poczatku lat 50-tych nasze-
go stulecia (w Katalogu datg t¢ pomylono
z wySwigceniem poprzedniej, murowa-
nej, cerkwi w 1870 r., ktdra zostala zbu-
rzona w okresie dzialafi wojennych w
1944 r.). Jesli chodzi o cerkiew w Rajsku,
to zapewne niedokladna korekta spowo-
dowala przesunigcie o sto lat wczesniej
- roku przeniesienia cerkwi do tej wsi.

Odnotowujac obecny ko$ciot rzymsko-
katolicki w Zawykach (gmina Suraz),
prawdopodobnie celowo nie podano fa-
ktu przynaleznosci tego obiektu do Cerk-
wi prawostawnej (z okresem
migdzywojennym wigcznie). Falszywa in-
formacja dotyczy réwniez kaplicy cmen-
tarnej w Dziadkowicach, ktérg autorzy

datuja na rok 1826. Prawda jest jednak '

inna. Kaplica owa byla zbudowana w
1896 r. jako cerkiew Sw. Onufrego, na
cmentarzu w Andryjankach. W okresie I
wojny Swiatowej Swiatynie bezprawnie
przejela parafia rzymsko-katolicka w
Dziadkowicach.

Katalog przemilcza istnienie cerkwi w
Hryniewiczach Duzych. Swiatynia ta,
chociaz wzniesiona w poczatku lat 50-
tych, niewatpliwie zastuguje na uwagg
konserwatora zabytkow. Poza tym, w od-
legtosci 2 km od tej cerkwi znajduje si¢
kapliczka na Zrodetku, datowana na 1892
1. O niej Katalog réwniez nie wspomina.
Wymienione przyklady nie wyczerpuja
krytycznych uwag do Katalogu...

Doroteusz Fionik

BIAL.ORUSINI

W POLSCE, 1944-1949
IMan Takim 3aranoykam 3’sgBijgacd
kHixka Ayrena MipaHoBiua, $Kyio0, Ha-
pIILILE, HABAXDbLIACSI HAAPYKaBalb Bap-
wayckae  Jl3sgpxayHae = HaByKOBae
BbizaBelTBa. UbiTaenua siHa aérka, opi-
LIaM CEHCAUBIHHYIO anoBecpb. MaruniMa,
Syl i TaMmy, IWTO JABEABACLICHA TIpa
IIMAT-SIKisl CTIPABHI, NPA iICHABAHHE SIKiX

LIINIep HABAT 1 HE MaAa3pasaJacs.

AyTap HEBHINAAKOBA KAHLPHTPYEULA
HA TEPIIBIM NACJISIBACHHBIM MSLIMOAA3I.
b1y rara Toit KapoTKi nephlign, Ha npans-
ry sikora, sik OaubiM, Bbipamaycs YcE€u
nacjaeiinbl JIEC HAIIAM HAUbISHAJIbHAW
mauwmbHi. [Tepmr 33 yc€ 3amanasaycd
NIOYHBI ACAPTHIMEHT Z00Pa BANOMBIX Oe1a-
pyckix xommiekcay. Kab nmauaup mpausc
nepaMaraHHs ix, cnaTpadisiacs 6 yrBapoH-
HE BapyHKay O3eyid HapMasibHara ¢yHk-
LbISTHABAHHS HALIBI. Hacamnepan
Oesiapyckara IKOJIBbHILTBA, 4 pasaM 3 iM
KYyJIbTY pHa-aCBETHBIX apraHisaupiay,
yCaKixX — yacomicay, SK 1 ajaKpeita
payHanpayHail TpakToyki Gesapycay vy,
TaK 3BaHAM, Kap’ epsl, I. 3H. Y CTPYKTypax
rpaManckara, I3sip>XkKayHara i naJiTeluHara
XKBILILS.

Hi agna 3 TeiX npaanaceiiak He Obuia
Aamyuiyasa ga paasnisagsi. Mana Taro,
HaCyHy.J1acd YAaaaTak narposa 3 60Ky Ha-
LIBISHAIICTBIYHArA MOJIbCKAra naamnoJsuis,
AKO€ y aryJibHail CBIAOMACHI aTpbeiMana

- HE LAJIKAM CnpaBsmIiByiO HasBy ,,AK”.

LlapkBa Hagancu 3acTaBajacs naciyHa,
XOLlb, TPayaa, HarSAadiCsa NI YHbIA 3Py Xi
aa nemmara i y €. 3aMOoXHBIg (J1ai Ha-
CEJIbHILITBA, 3a3BbIUaM KYJIBTYPHBIA i aa-
CIO/Ib HAUBISIbHATBOPHBIA, CAPOx Oena-
pycay npakTeluHa He capmasadiics. be-
Japyckaihi Mose anaopaHa (byHKUpIIO
HOCHOITA LibIBL1I3aBaHACLI|.

IITo yayasana cabowo Oenapyckas Ha-
I bISHAJIbHAS MEHIIACLD Y THS Tafgbl? SIk

LITERATURA

mig¢kczalo skapca, mig¢czak za$ stawal si¢ szalenie rozrzutny,
byle unikna¢ zazyczonych dafi, na ktore nie sta¢ go bylo
albo i pierwszy raz o nich dowiedziat si¢. Lapéwka czyli
chabor, cho¢ i wycieficzajgca zasoby, byla i pozostata najpro-
stszym zadziatlaniem w kraficowych sytuacjach, albowiem zala-
twia sprawe hurtem.

Powiadaja, ze domu nie buduje si¢ od gory. Ale ja wiem
swoje. Sam murowalem fundament na Ustronnej, co przed
Stepowa, pod blyskawicznie wzniesionym drewniakiem, prze-
zywajac lgki, ktore przy slabszych nerwach skoficzylyby sig
przejsciowym obledem. Przy dmuchajacej aurze takie konstru-
kcje trzeszczg i chwieja si¢ do$¢ zauwazalnie. Zjawisko osiada-
nia i jak gdyby samodopasowywania si¢ poszczegOlnych
elementéw, dociskanych ci¢zarem bryly architektonicznej,
nie wyst¢puje w murach. Nic w tych willach nie strzela ani,
brofi Boze, nie wykrzywia si¢ czy wybrzusza; jeSli zachowany
jest pion, a majstrowal murarz z prawdziwego zdarzenia, nie
jaki$ zadufany w sobie amatorzyna, nie podejrzewajgcy istnie-
nia fizyki (arytmetyki wyuczg go sklepowe, gdy przeplaciim raz
i drugi). Wigc to czolganie si¢ w pustce pod podiogg wyciskato
ze mnie siddme poty; najduszniej bylo w narozu, gdzie miescila
si¢ kuchnia. Gospodyni biegala nade mna niezmordowanie,
opuszczajac na deski pot¢zne gary z grzmotem mkngcego po
wiadukcie pociggu towarowego. Od czasu do czasu coScik jej
tam si¢ rozlewalo, bywalo, ze i jaki§ wywar kropil na mnie
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kipiacym prysznicem. Alarmowania jej stukaniem od dotu po-
niechalem; ta zabobonna Stowianka dostawata wéwczas chyzia,
wyprawiala skoki na boki, wywracajac wiadro z pomyjami, $liz-
gala si¢ i kaleczyla. Wyglaszala w lot improwizowane litanie,
niczym przeklefistwa z niebios na grzesznika skulonego na
ziemskim padole. Zabierala si¢ do zbierania nieczystosci wysu-
wajacych si¢ juz gdzieniegdzie psimi soliterami przed moim
nosem przez szczeliny bez felcow. Odpelzatlem po przeciwpro-
stokatnej, wyszukujac niedor6bki. M¢czylem sig tak, bo przy-
obiecano mi, z racji pokrewiefistwa, odnajem izby z
wydzielonym wejSciem po dawnej komorze. Za te wolnosci
gotOdw bylem na niejedno ponizenie. Wyrychtowalem wycho-
dek w zaciszu chaszczy, co przyjeto z sympatia, poniewaz chlew
i stodofa nie mogly by¢ brane tu w rachub¢ (porzucono je w
dolinie), a nie uchodzilo przeciez wypinaC si¢ na panoramg
Bialegostoku... Jednakze po odwiedzeniu go przez zwalistych
dryblaséw przechylil si¢ do tylu. Masz ci naoczng réznicg¢ mig-
dzy teorig i praktyka; parcie na podloze od przodu w tym
przybytku jest mniejsze. Ponadto stupki wpuszcza si¢ w glab,
ponizej poziomu dna dotu kloacznego, by ich statyki nie naru-
szalo post¢pujace podmakanie. Z blgdami w ogole postgpuje
si¢ dwojako: albo naprawia sig je, albo przechodzi si¢ nad nimi
obojg¢tnie. Sg i nieodwracalne, szczg¢Sciem nieczgsto.

Aparat ewidencji ruchu ludnos$ci kierowatl si¢ odrgbnymi
przepisami. Podlegat nadzorowi milicyjnemu, lecz to niewiele
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Obi 1es1a 6e3 mikisiery ? Msca 6e3 kacueit...

dyren MipaHoBiu — pgokrap ri-
CTapBIYHBIX HABYK — MilllyYbl I3TY L3-
JIACHYKO KHIXKY CTBapbly YMEPIUbIHIO
HeparMeHTapHBel BoOpa3 nauartkay be-
JacToukKara Kpaw, i arasga HaBYKOBBIX
KPBIHILAY, SKig JaTeiyanb Hamau Manoi
Ajitubiaet. [Tepan iM HIXTO HE BHIKAHAY TA-
KO€ Mpaisl, He nepakanay Obly MbLIbHBIX
NaKJajay apxiBay, HE mpaybiTay HEnpa-
ybTaHblX  ¢amigaray.  I[lpwicBsaniy
MipaHoBiu rataMy wspar ragoy, WTo 4
cam acabicra 6aubly, ycnamMararousl siro
NaKpeice, YbiM MOT. Mananwl, nay paasl.

Y akix abuyrax anbiHYJICI — Ha SIro
AyMKY — 6GeJ1a pyChl nacs pag3iHe ABaLna-
tTara craroga3s? 3’ayaAsSoubics  Csi-
JISHCKIM HapoZiaM, iHbl HE MY Cii O ribeLp,
Kauti 6 He AAiIUIO Ja anareio KaMyHi3my
OBl 3BS3aHAM 3 iM KAJIEKTHIBi3aLbll, IPbI-
MYCOBAra 3HilITa>XK9HHS CEJILCKAM racna-
papki. PackynauBanHe agnasgaanaa
BSICKOBAM rajoue, skKasd, Yc€ Crad-
XBIYIUBI, NajaJjacd npajerapbi3aBanua
Ha OKCTIHCIYHBIX 3aBomax i (haOphikax,
0e3 KaHUA TIJILHAIOUBIX TMayAapIMHYIO
NpaloyHyr city. 3m3edcHinacs Mapa
OenHbix: Masa pabiub, HEraJI0AHA Maecli,
CSIK-TaK Macnaup.

Baennpis napacrki  HaubIIHAJIbHAMN
ANMTHL Yy  BBHINISA3€  HELIMATJIIKAW
iHTOJ/IreHLpbll Abl, iHIBIADHTAJIbHA, TAH-

3 XBILUSA Ma JAKTPbIHAJbHBIX MPbIYbI-
HaX, panpaCiyHbIMi METAAAMi SIK BApoO-
Xbl TAJITBIYHAMY Jagy TIpaMaacki
3JIEMEHT. 3HiKJIa ACIPOAN3C, IKOC HATY -
pasibHA dMiTaBajsa OenapycKyio CBIHO-
MacClb, aXbIya41a ¢ TAJCHTAMI, SKis
HE MOryLb KBiTHEUb O3 aqyKaBaHacui i
MaTIpbidbHAN 3a0gcneuanacui. A i 6e3
NMATPHIATHIYHA-KYJIbTYPHBIX  Tpanbl-
ubigy (He 6abTaub 3 paabkaopam!).

Ponro mapasbpHara ayrapbiTaTy, y3ra-
NABAHHA AyXa Haubli, OBLJIO Y CTaHe
aabirpaub AyXaBeHCTBA. Asie, XOUb HE
Jaxoxasiia aa ¢isiuHae JikBigaupli Aro,
aKpamd napy BHIIAAKAYy, HAKIpABAHA Y
6ok llapkssl ycearyjabHbl TIpOp, IUTO,
Haory.a OecnepamkogHa, yJaaBasacs
yaapam. IlpaBacaaye, na cBa€it Tpaabli-
Ll Bbi3HAE NpbiHLBIN: Bory, wro 6oc-
Kae, a yaase — LTo yJAaaHae, CTpagiaa
VIIBY HA HAPOAHBIS MAChl paHEH, 3a ca-
HAUBIMHBIM 4acaM, KaJji HE BBICTYIi/A
AKTBIYHA CyNnpolb YCAJASKIX HauicKay
TarayacHboix ysaaaapoy. [1pa karaniuxix
Xa KCAHA30Y HEe AaBoA3inua ycyp’ €3 ra-
Bapbilb y benacronkim kpai 3 yBari Ha ix
npouibenapycki daHaTeiaM (maBoase
ix, bor pasymee TosbKi na-noabCKy).

Y BriHiKy — Oesiapyc npeIKaHLBI Ca-
PaKaBBIX raioy CTaycs ThilaM 4YajaBe-
Ka, sgKoMy Hidyora Oospmr He &cupb
BaXXHbIM, $K HAECLICd 1 MeUb IITO
HakiHyup cabe na xpwiber. Mapasibua

OOTpafaBaHbl, HALBISHAJIbHA HEBbIXA-
BaHBI, YSIyagy €H cabo10 insa pbHbl MATI-
PBISLUT HA SIKYIO XOYall MAaHiNyJsipbilo.
Be3 BRILIDHLIBIX AYXOYHBIX 3anarpaba-
BAHHSY JaBaycs asmiub 3 cs0e ,,rpaman-
39HiHA CcaupiaaiamMy”, 3 BSJII3HBIM
XBIBATOM 1 MATKOTKIM copuam. Tamy He
A3iBa, IITO THICSAUBI A0CAJIbBEHTAY —
TAK 3BAHBIX — 0CIAPYCKIX JiLISY y HA-
CTYTNHBIA JA3€Caliroaa3i makiHysai aa
CMELIHATA Mi39pPHBI CJIEA Y KYJIbTYpPHAH
cyOcTaHLbli poaHAN HALBITHAJIbHACLI,
BbIPACTAIOUbI MICPABAXKHA ¥ SHbIUAPCKAM

- MeHTasbHacui. CEHHS ynanak qacaruyy

cBairo gHa — Oesiapyckae ¢JI0Ba mauy-
€L aJ XMECHbKI aKThIBICTay 1 aa nepbi-
depoliiHBIX JK0O3€H, 4 YCI CApIA3iHa,
HYTpO, Tpa3 ABA MAKAaJCHHI 3amJbLUIO
NaJibIIYbI3HALO.

CnipaBa naky.sb urro He OGe3Hag3eiHasl.
lanoynae, He npanana namsub. He
3aUixJIi HACMEPLb TYKi OaLbKaBad MOBBI.
He BhITpyuaHbI FeHbl XapaKTIPHAH A1 HAC
ncixiki. He pa3bypana yurusHT teix QyH-
AAMEHTay, HAa AKiX MarybiMas agOynosa.
Ane anOymoysaup 3ayCceéaml  LISIKOM,
YBIMCBL 3HIITOXBIUb. THM 00aEH, WTO
HA NAayBEKy 3MSHIIAcCad CaMa rpaMajckas
¢disisHOMis Haupli, y pa3ysbTane Ka-
HAMIUHBIX MpauAICcay nepaBaHApaBayLIan
amaJib JApALITHI 3 BECAK y MICTIYKI i rapa-
Abl, pACHbUIIYIUbICA ¥ Abisicnapbl. SIHa He
3arie. [ [brTanHe TobKi, Y IKiM pausHIe.

anésait qpoOHam Oypxyasii a/iMiHaBaHa

Cakpar dHoBiu

znaczylo; im bardziej nadety str6z prawa i porzadku, tym po-
datniejszy jest on na tzw. dawanie w lap¢. Rozpijanie sierzan-
tow na konto lewych meldunkéw adresowych na poczgtku
wydawalo si¢ wlazeniem do paszczy lwa. Chociaz, czasami,
mialo ono jednak w sobie coS z tego, jesli nadziewano si¢ na
niegdysiejszego parobczaka. Taki to i po paru latach potrafit
przypomniec si¢, gdy suszyl go kac, a kolejka wdzi¢cznych fun-
dziarzy wyczerpala mu si¢ akurat w tym przyulicznym okolu.
Witaczal si¢ wtedy za prog, zazwyczaj nad ranem, poprawial
pasy na mundurze, siadat zmachany na taborecie i pytat z glupia
frant, jak si¢ mieszka. Gospodarz wskakiwal w portki, nakazy-
wal rozmemlanej polowicy rozpalenie ognia pod plytg, sam zas,
uSmiechajgc si¢ przymilnie, dzwonit kieliszkami w kredensie i
szperal za monopolowka. — DzigkowaC Bogu — chwalit byto-
wanie — za kohierz nie chlapie, panie komendancie, mebel-
kéw kupilo si¢, dzieciaki rosng jak na drozdzach, bo¢ bez
pracowania, ogrod rodzi, sgsiedzi tacy, ze lepszych i nie trzeba,
panie komendancie, ino jak wiosna nastanie i zawieje wiatr od
doliny, to tak i ciggnie, i ciggnie, zeby gnoju nawozic, przyorac
i siac, sia¢, et, stary durefi ze mnie, panie komendancie, bo i co
komu po tym polu, prac¢ mam cudo, ze mozna powiedziec, za
nic mi placa, str6zuj¢ niby na budowie, ale po ciemku tam nikt
nie chodzi, co majg ukras¢ z niej, to za dnia na wywrotkach
wywiozg, cegly, pustaki, cement, nawet pospotk¢ zlakomia, co
za ludzie... — Nie stuchajcie jego, panie komendancie! — az o
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malo nie krzyczata gospodyni i trwoznie skupiala si¢ na smaze-
niu zagrychy. Pan wladza szeroko ziewal, zdejmowat powoli
plaszcz przeciwdeszczowy i tez troch¢ ponarzekal na swg stuz-
be, golngwszy pierwej kielonka na apetyt. Przyznaj¢, Ze nie
przeciagatl struny. GdzieS$ przykleila si¢ do niego zasciankowa
grzecznoS$¢, wyrazajaca si¢ w niedojedzeniu poczgstunku i w nie-
dopiciu (ile jaj mu nie usmazono, zostawial jedno; z poHitrowki
obciagal ¢wiartke, w przypadku posiedzenia u niepijacych).

I tak, niechcacy jak gdyby, wieSniak si¢ stawal wypoczetym
mieszczuszkiem, jednakze rozpoznawalnym w tym swoim przeob-
leczeniu. W16z na takiego chocby nie wiem co, garnitur z im-
portu, przyucz go sprezyscie stawiaC krok, wybij mu z odruchow
malpie przymierzanie si¢ do pomykania klusem przez skrzyzowa-
nie, wyglancuj jego polskie szewranie do mazurskiego przySwistu,
szadzenia — nic po twych wysitkach. Wyda go bowiem kolor
skOry, brak pewnosci siebie, stuzalczo$¢, kompleks Murzyna, do-
ktadniej: Indianina. Zadne kremy ani przemyS$ine wcierki nie
usung trwalej opalenizny na jego karku i policzkach, wpromienio-
wanej w niezliczone sianowania na rozlogach przyrzecza, w koSbg
zb0z i zwlzki snopOw, przy orkach na wysuszajacym wiatrowieju,
w siejby chlodnojesienne i w drwalowanie w mréz. Pig¢tno to nie
do zatarcia, chocbys reszt¢ zycia przepedzil na pokojach hrabio-
wskich. Pochodzenie na gebie wypisane.

zakonczenie w nast¢gpnym numerze

Sokrat Janowicz
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Daminika Aniski -

prykazki z pad Sakotk:

Dominik Ani§ko pochodzit ze wsi Stoj-
ki kolo Sokoiki. O jego zyciu opowiada
autobiografia opublikowana w Londy-
nie w czasopiSmie “BoxbiM masxam”
Oprécz wiw “Prykazak” (najwidoczniej
pisanych z my$lg o druku), Domnik
Anisko napisal dwie broszury wydane w

byta abapiorta na hruncie hetakaha-Z na-
rodu, jak u nas tut i ahutam na Bietarusi
treba padac narodu jak zdabytak kultury,
tak i istotu Relihii u formie bietaruskaj
("Bietaruskaja Krynica" nr 2 z 4
paZzdziernika 1925 roku w “Nia usio i tut
dobra”).

Wilnie w 1933 r. “Usio u mifasci” i w

1935 r. “Da bielaruskaha narodu”. Z je-
go publicystyki w “Bielaruskaj Krynicy”
i “ChryScijafiskaj Dumcy” wynika, z¢ byt
on jednym z ideologow chrzescijanskiej
demokracji i zwolennikiem odrodzenia
narodu biatoruskiego w bliskim zwigzku
z odrodzeniem moralnoSci i religii. W
artykule “Da wiedama bielaruskich
dziejacau” ("Bietaruskaja Krynica" nr 37
z 9 wrze$nia 1927 roku) pisat: ... wam,
adradzency, jesli chocacie by¢ na swaim
miescy, treba rupicca a toje, kab praca
wasa byfa zhodna z psychikaj samoha na-
rodu, treba pilnawac taje darohi, jakuju
narod sam choca jsci, h. z. treba trymacca
darohi, jakoj jos¢ Chrystos. AniSKko nie
widzial innej drogi. Jako cztowiek gi¢bo-
ko wierzacy, ubolewal nad brakiem j¢zy-
ka bialoruskiego w S$wigtyniach, nad
utozsamianiem przynaleznos$ci narodo-
wej z wyznawang religia. W pracy “Da
bietaruskaha narodu” (Wilno 1935), pi-
sal: My usie pawinny zrazumiec toje, $to
pa relihii my adny katoliki, druhija prawa-
staunyja, a pa narodnasci usie my biataru-
sy. Przyczyn¢ slabego rozwoju ruchu
bialoruskiego widziat w niskim poziomie
biatoruskiej Swiadomos$ci narodowej:
Ludzi nady niaswiedamyja, nia znajuc
imia swajho narodu. I takich niaswiado-
mych bietarusau jos¢ wielmi mnoha.
Wychodzac z glebokiej religijnosSci na-
rodu bialoruskiego, nie widziat szans na
odrodzenie Bialorusi bez wykorzystania
wiary i nadania jej bialoruskiej tresci:
Kab praca padniataja na pazytak narodu
data pazadanyja wyniki, treba kab jana
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Dominik AniSko w swojej osobie,
tworczosci i dziatalnosci zlaczyt dwie ce-
chy: religi¢ i narodowos¢. Glgboka wiara
nie pozwalala mu wyrzec si¢ bialorusko-
$ci nawet w najtrudniejszych chwilach.
W opowiadaniu “Achwiary” ("Bielaru-

LISTY DO NAS

skaja Krynica" nr 10 z 4 marca 1927 r.)
wyznawal: Raz ja Biatarus — nie mahu
pisacca jnacaj, bo heta budzie niaprauda.
(...) Ja, prauda, nikomu sa swajoj bietaru-
skasciaj u wocy nie kidajusia, ale kali
mianie pytajuc, jakoje ja narodnasci —
musu kazac, $to ja Bietarus, musu kaza¢
praudu, bo tak wucyc rabi¢ nasa Relihija.

Z godnoscig i szacunkiem odnosit si¢
do jezyka bialoruskiego, szanujac go ja-
ko jezyk pradziadow i swojego dziecifi-
stwa. Wyrazem tego sa wlasnie zebrane
“Nady prykazki z pad Sakoilki” i szkic
“Bietaruskas¢ u Sakols¢ynie” ("Bielaru-
skaja Krynica" nr 3 z 24 stycznia 1926 1.)
W tej ostatniej pisal: Ustydacca swaje
mowy nam niama ¢aho, bo jana josc ta-
kaja samaja dobraja, jak i koZnaja inSaja;
a dla nas jana najlepasja, bo jana nasa
rodnaja j my jaje lubic pawinny!(...) Praz

| pamiac tady na swaich backou, katoryja

hetaju mowaju umirajucy raZwitywalisia z
nami, fanujma nasu mowu bietarusku-
jul(...) Mozna by¢ wuconym, nie
wyrakajucysia ni swajej mowy, ni narod-
nasci. Mozna byc intelihientam i hawary¢
pa bietarusku.

Helena Glogowska

Szanowna Redakcjo!

Po przeczytaniu wywiadu ks. Artura
Stopki z arcybiskupem Stanistawem Szy-
meckim, biskupem Edwardem Ozoro-
wskim i ks. pralatem Stanisfawem
Piotrowskim w “Gosciu Niedzielnym” z
dnia 29.08.1993 r. pt. “Problemy z sgsia-
dami” postanowilem napisa¢ na ten te-
mat do Was kilka stow.

Po zapozaniu si¢ z tresciag wypowiedzi
wymienionych hierarchéw, szczegllnie
ks. biskupa Edwarda Ozorowskiego i ks.
Stanistawa Piotrowskiego, niemile si¢
rozczarowalem, gdyz nigdy bym nie przy-
puszczal, ze hierarchowie Kosciola rzym-
sko-katolickiego moga posiadac tak niski

poziom wiedzy historycznej. Zaskoczenie |

to jest tym wigksze, gdyz uwazalem, ze ksig-
za rzymsko-katoliccy w uczelniach teologi-
cznych otrzymuja bardzo gruntowng
wiedz¢, rOwniez historyczna.

Drugim zaskoczeniem bylo to, ze udzie-
lajacy wywiadu nie stronili, wbrew nauce
Chrystusa, od wypowiedzi godzacych w
swych wspotbraci, w tym wypadku w Bialo-
rusindéw i wyznawcOw prawostawia.

Odnioslem wrazenie, ze wieksza czesS¢
z wypowiedzi dostojnikOw zamieszczona

w tym wywiadzie nie licuje z funkcjami
przez nich piastowanymi. Dotyczy to w
szczegOlnosci dazenia do pordznienia
spolecznosci zamieszkujacych Bialostoc-
czyzng.

Uwazam natomiast, ze reakcje na ten
wywiad ze strony Bractwa Prawostawne-
go i Bialoruskiego Towarzystwa Spolecz-
no-Kulturalnego ("Gazeta Wspolczesna"
nr213z3.11.1993 r.) oraz redakcji “Czaso-
pisu” (nr 11 z listopada br. tekst autorstwa
J. Kaliny) s3 obiektywne oraz wyczerpuja-
co i dostatecznie klarownie przedstawiajg i
prostuja przeinaczenia, ktorych dopuscili
si¢ rzymsko-katoliccy hierarchowie.

Zawsze uwazalem i uwazam, ze kazdy
powinien pielggnowac i szanowaé swoj
jezyk, kulture, wyznanie, lecz nie zwalnia
to nas od obowigzku szanowania uczu€ i
przekonafi wspoOtobywateli innego wy-
znania i narodowosci.

W rozmowach na temat wspomniane-
go wyzej wywiadu z sgsiadami, kolegami
i znajomymi przekonalem sig, ze nie tyl-
ko ja w ten sposOb widz¢ ten problem.

Z powazaniem

Aleksy Syczewski, Bielsk Podlaski
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KRONIKA

Rozne skale meczenstwa

Chcialbym podzieli¢ si¢ swoimi refle-
ksjami, jakie nasune¢ly mi si¢ po przeczy-
taniu artykutu P. Bajko pt. “Meczeristwo
duchowieristwa prawoslawnego w okre-
sie powstania styczniowego”, zamiesz-
czonego w dwoch ostatnich numerach
“Czasopisu”. Jest niewgtpliwie prawdg
to, co zaznaczyl autor na samym wstepie,
iz powstanie styczniowe posiada obszer-
ng literaturg, jednak nie wszystkie fakty
znane s3 polskiemu czytelnikowi. Do ta-
kich malo poruszanych zagadniefi nalezy
wszechstronne opisanie stosunku wiadz
powstanczych do duchwieristwa prawo-
stawnego, jak rowniez opinia hierarchii i
kleru Cerkwi prawostawnej wobec po-
wstania. Stuszne jest rowniez stwierdze-
nie autora, moéwigce o0 Scislym
powigzaniu duchowiefistwa prawoslaw-
nego z wladzami pafistwowymi Rosji.

Jednak zamieszczonego artykulu nie
sposéb zostawic bez komentarza. Z pew-
nos$cig nie jest to praca sensu stricto hi-
storyczna, poniewaz zostala pozbawiona
przede wszystkim r6znorodnosci doboru
Zrodet historycznych, a ponadto zabrak-
lo ich rzetelnej krytyki. Moglby to byc
powazny zarzut, jeSli autor bylby zawo-
dowym historykiem, majacym dost¢p do
réznorodnych Zrédel. Artykut oparty zo-
stat tylko na Zrédlach jednej strony —
pafistwowej, t.zn. przedstawiajacych opi-
sywane przez P.Bajko wydarzenia z pun-
ktu widzenia wladz carskich. Pr6zno
byloby znalez¢ inng ocen¢ powstania sty-
czniowego w cytowanych “Litovskich
Eparchial’'nych Viedomostiach”.

Moim zdaniem, nalezato w artykule je-
szcze mocniej podkreSli¢ rolg Cerkwi
prawostawnej, jej wladz i kleru w syste-
mie panstwowym Rosji carskiej. Cer-
kiew i jej duchowiefistwo odgrywaly
niemal rol¢ administracyjng. Byla ona
postrzegana przez znaczng cz¢S¢ spole-

czenistwa jako uosobienie panstwa, obok
wojska, policji, administracji i szkoty. W
zwigzku z tym nie nalezy dziwic si¢ temu,
iz duchowni zostali z tej przyczyny wpla-
tani w powstanie jako przedstawiciele
pafistwa, przeciwko ktoéremu trwaly dzia-
fania zbrojne.

Inna moja uwaga dotyczy tytulu arty-
kutu. Uzycie w nim stowa “megczenstwo”
nie oddaje istoty zagadnienia. Stowo to
jest odpowiedniejsze dla okreSlenia
ogromu ofiar narodu zydowskiego w
okresie ostatniej wojny lub terroru so-
wieckiego. Na podstawie zaprezentowa-
nych  przykladow represji  wobec
duchownych prawostawnych tylko w nie-
licznych przypadkach doszio do mor-
derstw i cigzkiego zng¢cania  sig.
Przewaznie dotyczylo to duchownych na-
wotlujgcych do nieprzylgczania si¢ do po-
wstania, potepiajacych je podczas swoich
kazan oraz tych, ktOrzy nie chcieli w obe-
cnoSci powstaficow czyta¢ swoim wier-
nym manifestu powstanczego. Czestymi
represjami bylo ogolenie brody, zabranie
konia z furmanka oraz pieni¢dzy. Nie sa
to chyba zbyt wielkie przewinienia w
okresie prowadzenia dzialafi zbrojnych.
Nie znaczy to jednak wcale, ze nalezy
pochwala¢ rabunek, a tym bardziej za-
bojstwa. Na pewno barbarzynskimi czy-
nami bylo katowanie i zabdjstwo
0. Konstantego Prokopowicza w Surazu
lub napad powstaricow na klasztor w
Jablecznej, w ktOrym zbeszczeszczono
Swigte Dary i zniszczono wnetrze $wiaty-
ni. Dzialania takie sg pogwalceniem za-
sad moralnych, ktére wyznaje kazdy
chrzescijanin i nic nie moze usprawiedli-
wiac takiego post¢gpowania.

Dobrze si¢ jednak stalo, ze poruszono
jeszcze jedna malo opisang kart¢ przeszio-
Sci, rowniez tg dotyczacg naszego regionu.

W. Kurylowicz

Tajny raport?

Jak donosi “Biatostocczyzna” nr 2/1993, ukazata si¢ ksigzka Kazimierza Urbana
“Kosci6t Prawostawny w Polsce 1945-1970. Z zagadniefi stabilizacji zycia koSciel-
nego”. Praca zostala wydana przez Akademi¢ Ekonomiczng (?) w Krakowie w
nakladzie az dwiescie egzemplarzy. Co takiego jest w tej ksigzce, ze uczyniono ja
w praktyce niedost¢png dla czytelnika? W takich ilosciach to si¢ powiela poufne
raporty do uzytku publicznego wiadomych stuzb. Wiecie, rozumiecie, w Polsce nie
ma cenzury — jest wolnos¢, demokracja i gospodarka rynkowa. Ale tylko dla

Polakéw!

RO TKERTXTE
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W. Aleksiejuk

KRR KER

Bialostocczyzna

® 30-31 pazdziernika w Bielskim Domu

Kultury odbyt si¢ “Festiwal Kultury
Ukrainskiej Podlasia” zorganizowany
przez Zwiazek Ukraificow Podlasia, w
ktérym obok licznie przybylych arty-
stow z Ukrainy uczestniczyly takze ze-
spoly Spiewacze z Bialostocczyzny.
Wigkszo$¢ z tych zespolow (na przy-
kitad z Czyz, Dubiazyna, Krasnowsi,
Knoryd, Kuraszewa, Orzeszkowa) juz
od wielu lat bierze udzial w rejonowych
oraz centralnych przeglagdach “Piosen-
ka Bialoruska”.

® 4 listopada w Bielsku Podlaskim miato

miejsce  spotkanie  przedstawicieli
miejscowych wladz administracji pan-
stwowej 1 samorzadowej (kierownika
Urz¢du Rejonowego J. Sokotowskie-
go, przewodniczgcego Rady Miasta
B. Zawalicha i burmistrza K. Leszczyni-
skiego) z bialoruskimiradnymi: B. Le-
szczyfiskim, S.  Lukaszukiem i
A. Artysiewiczem. Wymieniono pogla-
dy na temat sytuacji spoteczno-polity-
cznej w  mieScie, dzialalnoSci
samorzadu miejskiego oraz Urze¢du
Miasta w kontekScie wspotzycia pol-
sko-biatoruskiego.

® 9 listopada na posiedzeniu Wojewddz-

kiej Komisji Ochrony Przyrody w Bia-
lymstoku giéwnym tematem obrad byt
zbiornik wodny “Siemianéwka” oraz
jego znaczenie dla warunkéw przyrod-
niczych wschodniej Biatostocczyzny.
Budowany od 15 lat zbiornik wcigz po-
zostaje malo wykorzystany, gdyz pier-
wotne zalozenia przystosowania go
jako Zrodia wody dla Bialegostoku oraz
rolnictwa nie sg realizowane.

® 13 listopada w budynku Filii Uniwersy-

tetu Warszawskiego w Bialymstoku od-
byla si¢ konferencja poswigcona
historii Bialostocczyzny okresu mie-
dzywojennego, zorganizowana przez
Bialostockie Towarzystwo Naukowe i
FUW z okazji 75 rocznicy odzyskania
przez Polsk¢ niepodleglego bytu pani-
stwowego. WSrdd poruszanych proble-
mow znalazly si¢ takze tematy
dotyczgce spolecznosci bialoruskiej.
Referat “Bialorusini wobec paristwa
polskiego w latach 1918-1925” wyglosit
dr Eugeniusz Mironowicz za$ “Bialo-
ruski oSrodek naukowy w Grodnie wo-
bec niepodleglego panstwa polskiego”
— mgr Oleg tatyszonek. Bialorusinom
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z Polesia swQj referat zatytulowany
“Dziatalno$¢ Polskiego Stronnictwa
Ludowego w wojewddztwie poleskim
w latach 1922-1931" poswigcita dr Zo-
fia Tomczonek.

®24-25 listopada  przebywal na
BialostocczyZnie dziecigcy zespot tan-
ca ludowego “Zawaranaczki” z Min-
ska. 34-osobowa grupa wystapila w
Bielsku Podlaskim, Bialowiezy, Narwi
oraz dwoéch szkolach podstawowych w
Bialymstoku. “Zawaranaczki” przyje-
chaly na zaproszenie Zwigzku Bialoru-
skiego w Rzeczypospolitej Polskiej i
firmy “Elvimex”.

Terespol

® 5 listopada polscy celnicy wykryli na
przejSciu granicznym wagon kolejowy
z kontenerem zawierajacym zamiast
rodzykéw ponad 2 tony haszyszu. To-
war ten, ktOry wjechatl na teren Polski
z Bialorusi, prawdopodobnie nalezat
do mafii rosyjskiej i przesylany byt z
Moskwy do Warszawy. Byla to najwig-
ksza partia narkotykow, jakg skonfi-
skowaly polskie stuzby celne na granicy
wschodniej.

Kotbaskowo
® 6 listopada polscy celnicy znalezli 18
ikon pod siedzeniami autokaru jadgce-
go z Bialegostoku do Niemiec. Do
“cennego towaru” zaden z podréznych
si¢ nie przyznatl.

Warszawa
® W cyklu “Niezwykle biografie” 9 listo-
pada pierwszy program telewizji pol-
skiej przedstawit film “... I jeszcze co$”
poswigcony postaci Leona Tarasewi-
cza, jego sztuce i hobby.

® 24-26 listopada Instytut Studioéw Poli-
tycznych PAN zorganizowat konferen-
cj¢ naukowg na temat stosunkow
polsko-bialoruskich 1  polsko-lite-
wskich w latach 1939-1941 na ziemiach
potnocno-wschodnich Polski okresu
mi¢dzywojennego. Wzigli w niej udziat
historycy z Bialorusi, Litwy i Polski.
Biatoruska spotecznosc¢ z Polski repre-
zentowali: dr Jerzy Turonek, dr Euge-
niusz Mironowicz oraz mgr Oleg
Yatyszonek.

Warszawa-Bialystok
® 13 listopada w Warszawie i 19 listopa-

22 CZASOPIS KRS TRKTX

© PDF: Kamunikat.org 2013

da w Bialymstoku — jak co roku —
Bialoruskie Zrzeszenie Studentéw
zorganizowalo otrzgsiny — rozrywko-
wa imprez¢ wprowadzajacg w zycie
akademickie studentow pierwszego ro-
ku ksztalcacych si¢ na wyzszych uczel-
niach w calej Polsce. Honorowym

goSciem wieczoru w Warszawie byl |

przewodniczacy sejmowej  komisji
mniejszo$ci narodowych i etnicznych
Jacek Kurofi.

Krynica Gorska
@ 20-21 listopada z udzialem 200 polity-
kéw i biznesmenOw z Polski, Biatorusi,
Rosji i Ukrainy odbylo si¢ Forum Eko-
nomiczne Polska - Wschod. Uczestnicy
spotkania dyskutowali nad ogranicze-
niami wspotpracy gospodarczej migdzy

tymi pafistwami. Zdaniem przedstawi- |

cieli polskiego rzadu, wymiana ze
Wschodem jest szansg na konieczng
zmian¢ modelu krajowej gospodarki,
mija bowiem fascynacja gospodarka
zachodnig jako wzorcem dla Polski.

Grodno
® 31 pazdziernika zostata odstonig¢ta tab-
lica pamigtkowa ku czci Michasia Tka-

czowa. Tablica znajduje si¢ na $cianic |

budynku, w ktérym zmarly przed ro-
kiem wybitny historyk, dzialacz polity-
czny i spoleczny mieszkal w latach
1978-1989.

® W dniu 3 listopada podczas obrad Ra-
dy Miejskiej dokonano wyboru nowe-
go prezydenta miasta. Zostal nim
Henryk Krupienka, Polak pochodzacy
z Lososne;j.

Minsk
o Niemal jak za dawnych lat odbyly si¢ w
dniu 7 listopada obchody kolejnej ro-
cznicy przewrotu bolszewickiego z
1917 roku. Okolo 5 tysi¢cy ludzi, w
wigkszosci emerytOw, przy aprobacie
wladz przemaszerowato w centrum sto-
licy, aby przy Domu Oficeréw wyglosi¢
petycj¢ wzywajacg do utrzymania przy-
wilejow wojskowych emerytow. Przy

obelisku na Placu Zwycigstwa uczest- |

nicy manifestacji zlozyli kwiaty pole-
glym za radzieckg ojczyzng. Byla to
najlicznejsza demonstracja rocznicowa
sposrod organizowanych we wszystkich
stolicach pafistw postradzieckich.

® W tym samym dniu (7.XL.) odbyl si¢
festiwal muzyki rockowej pod hastem

“Rock przeciw rewolucji”. W sali kon-
certowej, w ktorej glownym akcentem
dekoracyjnym byl Lenin trzymajacy
elektryczng gitar¢ w reku, wystapili
czotowi biatoruscy wykonawcy muzyki
rockowej. Wedlug prasy najlepsze byly
zespoly “Mroja” (z nowym gitarzysta) i
“Krama” (w ostatnim czasie pojawitsig
nowy compact-disc tego zespotu wyda-
ny w Wielkiej Brytanii).

® Obywatele Republiki Biatloru§ w
1994 r. otrzymaja nowe dowody osobi-
ste. Prezydium Rady Ministrow RB za-
twierdzilo  przepis o dowodzie
osobistym, jego wzorcu i opisie. Doku-
ment ten otrzymaja obywatele stale
mieszkajacy w Republice w dniu upra-
womochienia si¢ “Ustawy o obywatel-
stwie” i ci, ktOrzy przyje¢li obywatelstwo
biatoruskie zgodnie z powyZzsza ustawa.
DowOd bedzie wazny réwniez przy
wyjezdzie za granice.

® Bialorusini, kt6rzy na pot roku zapre-
numerowali moskiewskie gazety, beda
je otrzymywac tylko przez jeden kwar-
tal. Jezeli zechcy czytac pras¢ moskie-
wska przez pot roku, muszg doplacic.
Przyrozliczeniach zRosja za prenume-
rat¢ wypadnie za 1 rubel rosyjski wylo-
zy€ 2 bialoruskie.

Kanada - Biatorus$

® Aleksander Pruszyfiski, syn znanego
pisarza Ksawerego Pruszyfiskiego, wo-
bec niemoznosci zostania w najbliz-
szym czasie prezydentem Bialorusi,
wystosowal pismo do Stanistawa Szu-
szkiewicza, w ktorym domaga si¢ szyb-
kiej dymisji rzadu i mianowania siebie
premierem. Pierwsza decyzja “biatoru-
skiego Tyminskiego” byloby odwota-
nie dotychczasowych ministrow, a
powolanie na te stanowiska ich obe-
cnych zastgpcow. Jako recepte na Kry-
zys paliwowy zaproponowal roz-
cieficzanie benzyny spirytusem.

USA

® 29 pazdziernika w wieku 64 lat zmart
znany dzialacz emigracyjny Siarhiej
Karnitowicz. Byl on jednym z twOrcow
bialoruskiego centrum spoleczno-kul-
turalnego “Polacak” w Cleveland, a
ostatnio koordynatorem pomocy do-
broczynnej na rzecz ofiar katastrofy
czarnobylskiej.

S SRS
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KRZYZOWKA Z HASLEM

4 5 13 15
6
1
7
8
8
12 6 10
9 10 11
3 17 9 7
12 13 14
10
15
11
16
9 18 2
17
14
18
POZIOMO: PIONOWO:

1) syn Dymitra Dofiskiego, ksigz¢ mo-
skiewski, 6) “wyspa” na Sokoélszczyznie,
7) fajka, kt6ra palili nasi dziadkowie, 8)
Srodek przeczyszczajacy, stosowany
przez nasze babki, 9) miasteczko nad
Dniestrem, na poludnie od Witebska,
12) np. prawny, 15) drapieznik wcale nie
bojazliwy, 16) miasto filistyfiskie na
rowninie Szefali, 17) imi¢ mgskie, 18)
asyryjski bog Stofica.

© PDF: Kamunikat.org 2013

1) miasto z Ostra Brama, 2) towarzysz
podrOozy misyjnej Sw. Pawla, 3) najwig-
ksza rzeka w Galii, 4) Nurzec, lecz nie
rzeka, 5) chwila dolnej kulminacji Stoxi-
ca, 10) biesiadnik Okraglego Stotu, 11)
mala zmowa, 12) roslina — okaz zdro-
wia, 13) nie zlowisz go w Narwi, 14) Da-
wid oplakiwat jego Smier¢.

Hasto utworzq litery z pél ponumero-
wanych w lewym dolnym rogu od 1 do 19.

A. Solowianowicz

“WIADOMOSCI BRACTWA”

— to jedyne ogolnopolskie czasopismo
Bractwa Mlodziezy Prawostawnej,

— toinformacje na temat zycia Bractwa
i mlodziezy prawostawnej w Polsce
orazzagranica,

— to artykuly i wywiady na tematy
teologiczneihistoryczne,

— to polemiki na tematy najbardziej
nurtujgce Srodowisko prawos tawne,

— tokonkursyikrzyzowki,

— to propozycje bractwowej “Agencji
Wysytkowej”.

Kwartalnik dostepny jest w prenume-
racie rocznej. Aby otrzymywac czasopis-
mo do domu nalezy wplaci€ przekazem
pocztowym na konto Bractwa: Bank
Spoldzielczy - Bialystok, nr 905103-
16652-2710 kwot¢ 36.000.-zt (lub wielo-
krotnos$¢ tej kwoty przy zaméwieniach

| wigkszej liczby egzemplarzy) lub uczynié

to bezpoSrednio w biurze Bractwa w
Bialymstoku, ul. Lipowa 15A, tel. 265-
28, w godzi- nach 9.00-15.00.

Prawidlowe rozwigzanie krzyzowki z haslem z

poprzedniego numeru brzmi:
“Dolina Pelna Losu”

Do diagramu kryzawanki nalezato wpisa¢ naste-
pujace wyrazy:

Iapbi3adTagbHa: Mox, OyJsbsba, croma, Jlyuk,
acrtpa, KapaH,xa00, K03bIp, JaAHADIII, MSY.

BeprthikanbHa: Mecua, XBOCT, Opara, JilosibKa,
Gaubka, cabaka, paKopa, Kykiui, posyM, Hapau.

Nagrodg¢ ksigzkowa wylosowat Pan Leon Fiedo-
ruk z Rybot. Zestaw kaset magnetofonowych z na-
graniami Danczykawylosowata Pani Anna Tkaczuk
z Bielska Podlaskiego

Gratulujemy. Nagrody prze§lemy poczta.

 Prenumerata
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I'apbi3anTaJjbHa:

2) msicTouka Ha beaacrouusiHe, 7) ropaay beaapyci, 8) MbiubI-
Has xaTa, 9) myxubiHckae ims, 1 1) HaMeukas Basrora, 13) npbiTok
Bicabl, 14) Ha akue ¥ typme, 17) ropaa y Ipaky, 19) 3 beaacroka,
22) craniua Yoxii, 24) maaas nisa, 26) craniua Iranii, 27) npacry-
aa, 29) ram Byuauua a3cui, 33) kpaida y naya. AMepoiubl, 34) cna-

KOMHA, 35) nepiubl npa3iAoHT Yoxacaasaxii.

BeprbikaabHa:

1) Mepa gayxniHi ¥ ARrnii, 2) My>XXubiHcKac iMs, 3) XaTHi 3Bep, 4)
uap 3ssipoy, 5) craaiua Typunbii, 6) kpaina Ha baiskiMm Ycexonse, 9)
ymoBa, 10) asuobuiua, 12) xsixap Apadii, 15) gorasa, 16) nopry
lapaanii, 17) 6ycen, 18) we cansey, 20) nrywka, 21) craxina

I

Iemeny, 23) arpabasiem, 25) ropaay CiGipsibl, 28) ropan y
Itanii, 30) Hanobpae, 31) im HioxaeMm, 32) macrouka y Be-
Japyci.

B. Janinosiu (31IA)

Wsrod czytelnikow, kitorzy do korica grudnia przysilg pra-
widlowe rozwiqzanie przynajmniej jednej krzyzowki, rozlosu-
jemy nagrody ksigzkowe. W losowaniu nagrody gtownej
(zestawu kaset magnetofonowych z nagraniami Danczyka)
wezmq udziat tylko autorzy odpowiedzi z obydwoma prawid-
towymi rozwiqzaniami.

ZAPRASZAMY
DO PRENUMERATY

Aby zaprenumerowaé “Czasopis”, nalezy wplaci¢ od-
powiednia kwot¢e na konto bankowe Stowarzyszenia
Dziennikarzy Bialoruskich np. za pomocg ponizszego
przekazu. Zamowione egzemplarze wysylamy pocztg
(podane nizej ceny zawierajg juz koszt przesylki).

UWAGA! Wsrod osob, ktore optaca prenumerate calo-
roczng, rozlosujemy atrakcyjne nagrody ksigzkowe.

OKRES CENA PREN UMERATY
PRENUMERATY 1 egz. 5 i wigeej egz.
kazdego numeru | kazdego numeru
KWARTAL 21 000 zt 15 000 zt za egz.
POL ROKU 42 000 zt 30 000 zt za egz.
ROK 84 000 zt 60 000 z1 za egz.

A N AR N NN NRERENENNENERZJN) [ B R B R KN B NN ERBENRENSEHN-NBESRZS}:NZ;] LR N RN N N NN B N N | LR B N B N N B J ) HEAEIEEREYP SN E DN EEE NS RN R e RSN TSR AN NS RIS RDODEEEg
: Pokwitowanie dla wptacajgcego Odcinek dla posiadacza rachunku Odcinek dla poczty lub banku

: zb oo 72 S 7
sstownie ...l stownie ... SIOWNIE ..o
swplacajgcy ... wplacajacy ... oo wplacajacy ...l

.....................................................................

....................................................................

.....................................................................

imi«;, nazwisko, dnldadny adres z kodem pocztowym in]ig, nazwisko, d()kladny adres z kodem p()czi()wym

oooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooo

imie, nazwisko, dokladny adres z kodem pocztowym

na rachuncek na rachunek

Stowarzyszenie Stowarzyszenie
Dziennikarzy Biatoruskich

15-001 Biatystok, ul. Suraska 1

Dziennikarzy Bialoruskich
15-001 Biatystok, ul. Suraska 1

na rachunek

Stowarzyszenie

Dziennikarzy Biatoruskich
15-001 Bialystok, ul. Suraska 1
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